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PIECE N°1 ; Avis d’Appel d’Offres (AAQ)
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AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°012/AONO/MINADER/CIPM/2026 DU
RELATIF A L'ACQUISITION DU MATERIEL ET EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE AU PROFIT DU
LABORATOIRE NATIONAL D'ANALYSE DIAGNOSTIQUE DES PRODUITS ET INTRANTS AGRICOLES DU
MINISTERE DE L’AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINADER - EXERCICE 2026

1. Obijet de I'Appel d'Offres

Dans le but d'assurer le contrdle de la qualité des produits agricoles, I'analyse des intrants agricoles, la détection
des pathologies et des maladies, I'amélioration des rendements, le suivi de la conformité réglementaire, a l'effet de
garantir la protection de l'environnement, l'optimisation des pratiques agricoles et la sécurité alimentaire du
Cameroun, le Ministre de I'Agriculture et du Développement Rural, Maitre d’'Ouvrage, lance un Appel d'Ofires
National Quvert, relatif & I'acquisition du matériel et équipements du Laboratoire National d'Analyse Diagnostique
des Produits ef Inirants Agricoles (LNAD).

2. Consistance des fournitures

Les fournitures, objet du present Appel d'Offres comprennent :

N° ‘Désignation des taches Quantité
01 |Digesteur & microonde (Microwave digestor) 01
02 | Thermacycleur Alpha Cyclers pour plagues 96 ou 384 puits 01
03 | Micropipette monocanal BioPette volume variable 0,5 & 10 i 02
04 | Micropipette monocanal BioPette volume variable 2 & 100 pl 02
05 |Micropipette monocanal BioPette volume variable 2 & 20 pl 02
06 | Portoir pour micropipettes , 02
3. Délaietli ivrai OO S -
élai et lieu de livraison . @W mf;_& %

3.1. Le délai maximum accordé par le Mailre dqiw‘s’ gé.s bufowfé‘ﬁlﬁﬂaison des équipements du
Laboratoire National d'Analyse Diagnostique des Prodm(ts é‘tjn .;aahAgnc‘ﬁies {LNAD), objet du présent
Appel d'Offres, est de quatre-vingt-dix (30) jours ca e,nbaues Ce délal.couﬁ,a compter de la daie de
nofification de ordre de service pour commencer la fivra| snﬁ'gies ‘fo?rﬂlfures ,/, '

3.2. Les équipements, objet du présent Appel d' Oﬁres\\%e‘ri it vges au{aboratmre National d'Analyse
Diagnostique des Produits et Intrants Agricoles (LNAD), a\lafvalr,eﬁtlon.—de la Réglementation et du
Contrle de Qualité des Intrants et Produits Agricoles (D.R.C.Q) du Ministére de I'Agriculture et du
Développement Rural, sis & Etoug-Ebé & Yaoundé.

4, Allotissement
Les équipements, objet du présent Appel d'Offres, seront livrés en un {01) lot unique.

5. Colt prévisionnel ‘
Le codt prévisionnel de I'opération a llissue des études préalables est de cinquante millions (5¢ 000 000) de

francs CFA TTC.

6. Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverie a égalité de conditions aux Societes, Entreprises ou

Groupement d'Entreprises, de droit Camerounais exergant dans le domaine du commerce général ou du
commerce d'import- export.

7. Financement
La livraison des fournitures, objet du présent Appel d'Offres National Quvert, sera financée par le Budget
d'Investissement Public (B..P) du MINADER, Exercice 2026, sur la ligne d'imputation budgétaire N° 60
30 320 6 34000004 0421 524419.



8. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cet Appel d'Offres est la soumission en ligne.

9, Consultation du Dossier d’Appel d’Offres

Le Dossier peut étre consulté aux heures ouvrables au Ministére de I'Agriculiure et du Développement
Rural (MINADER)/Direction des Ressources Financiéres et du Patrimoine/Service des Marchés
Publics, Téléphone : 222 221 624, 3¢ chalet), dés publication du présent avis, et la version électronique sur la
plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et hitp:/iwww.publiccontracts.cm dés publication
du présent avis.

10. Acquisition du Dossier d'Appel d’Offres

Le Dossier peut étre obtenu aux heures ouvrables au Ministére de I'Agriculture et du Développement Rural
(Direction des Ressources Financiéres et du Patrimoine/Service des Marchés, Téléphone ; 222 221 624, 3e
chalet) dés publication du présent Avis, contre présentation d'une quittance de versement d'une somme non
remboursable de soixante-quatre mille cing-cents (64.500) francs CFA, payable au Trésor Public.

11. Remise des offres

Chaque offre rédigée en frangais ou en an Ia1s devra élre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS au plus tard le _2 o M A /11718 14 heures. Une copie opérationnelle de sauvegarde de Foffre
sous format PDF, enregiStree sur clé USB ou CD/DVD, devra éire transmise sous pli scellé avec lindication
claire et lisible « COPIE OPERATIONNELLE DE SAUVEGARDE DES OFFRES RELATIVES A L’APPEL
D’OFFRES NATIONAL OUVERT N°012/AONO/MINADER/CIPM/2026 DU 2 ¢ Mid iypRELATIF A
L’ACQUISITION DU MATERIEL ET EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE AU"PROFIT DU LABORATOIRE
NATIONAL D’ANALYSE DIAGNOSTIQUE DES PRODUITS ET INTRANTS AGRICOLES DU MINISTERE DE
L’AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL »

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

12. Cautionnement provisoire

Chaque Soumissionnaire devra joindre & ses piéces adminj
fiscal au tarif en vigueur, établie par un Etablissement
montant d'un million (1 000 000) de francs CFA, accon

ragree par le Ministére chargé des finances d'un
t{ﬁ;refceptsse de depdt a la Caisse des Dépots

-

et Consignations du Cameroun (CDEC). e, “4‘;3
L‘L KT =
13. Taille et format des fichiers Sy
fa?r,- =

l'offre du soumissionnaire sont les suivantes
- 10 Mo pour le Dossier Administratif ;
- 20 Mo pour I'Offre Technique ;
- 10 Mo pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants
. Format PDF pour [es documents textuels ;
. JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers &
transmetire.

14, Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en copies
certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente, conformément aux stipulations



v

du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres. Elles doivent dater de moins de trois {03) mois ou avoir eté établies
postérieurement & la date de signature de F'avis d'appel d’offres.

Les ofires doivent étre reliés et les piéces y relatives séparées par des intercalaires autres que le blanc et classées
selon l'ordre prescrit par le DAO.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irecevable.
Notamment I'absence de la caution de soumission vétue d'un timbre fiscal au tarif en vigueur, délivrée par une
banque ou une compagnie d'assurance agréé et habilité & émetire des cautions dans le cadre des marchés publics
par le Ministére en charge des Finances ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,

entrainera le rejet pur et simple de ['offre sans aucun recours.
15. Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fera en un {01) temps. 2 q A \ ZUZb
L'ouverture des piéces administratives, des offres techniques et financiéres aura lieu le e a1s
heures par la Commission Interne de Passation des Marchés placée auprés du MINADER, dans la salle de
réunion sise au 1¢r étage du batiment abritant les Services Centraux du MINADER.

Seuls les soumissionnaires ou leur représentant ddment mandatés et ayant une parfaite connaissance du dossier

peuvent assister a cette séance d'ouverture.

16- Critéres d'évaluation

16-1 Critéres éliminatoires

Il s'agit notamment :

Principaux critéres éliminatoires

. Absence ou non-conformité de la caution de soumission de 2% du montant TTC de Fenveloppe
prévisionnelle, vétue d'un timbre fiscal au tarif en vigueur, ayant la mention manuscrite : « Bon pour caution
solidaire et personnelle & concurrence du montant de un million {1.000.000) de francs CFA », accompagné du

récépissé de dépdt a la Caisse des Dépots et Consignations du Cameroun (CDEC);

- Fausse déclaration ou piéces falsifiees ; ;5,{;\5-;@»!.1 3034
. . . . . . N T RE LTI
- Non satisfaction de 100% des spécifications techniques i/@"’b ‘?;LNJSW
vyt . . iy . g o0 Y\ .
- Délai de livraison supérieur au délai presct ; ;”ﬁ ';:' . ok

S s T

- Non-respect des modéles des piéces ; alEg o 3 -

- Absence de la capacité financiére ; 1}\%1\%‘{}. IS ,z £

- Absence de la déclaration sur lhonneur de non abandor .‘:-ﬂ)%a,maggpg\au;sgihfs des trois {03) derniéres annees et
que fentreprise ne figure pas sur la liste des entrepris?@ gﬁmggéjgiryéﬁement établie par le Ministre des
Marchés Publics ; N NG

- Absence de garantie du service apres — vente ;

- Non satisfaction de 4/5 des critéres essentiels ;

- Absence d'un prix unitaire quantifié ;

- Non-respect du format de fichier des offres ;

- Absence de la copie opérationnelle de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement de la plateforme

COLEPS.
16-2 Critéres essentiels

, B
. 4 " -
A
¢_5.-.p\§ L
B ) AR}

POSITIF NEGATIF
N° Criteres essentiels (oul} (NON)
by Chiffre d'affaires moyen supérieur ou égal & vingt millions (20.000.000} de francs
| CFA au cours des frois derniéres annees

2 | Présentation de Foffre
3 i Dépliants ou prospectus dans tous les exemplaires (originaux et copies)

L. 1.




Spécifications techniques paraphées et signées en demiére page ;
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres paraphé & toutes les pages et
signé & la demiére page ;

Références du soumissionnaire. Justifier d’'une Lettre Commande similaire d'un
montant supérieur ou &gal & trente millions (30.000.000) de FCFA au cours de la
période allant de 2021 -2025. Joindre les copies de la premiére et de la deuxieme
page de la Letire Commande.

- Toute offre non conforme aux prescriplions du DAQ sera déclarée irrecevable. Notamment I'absence de la
caution de soumission vétue d'un timbre fiscal au tarif en vigueur ou sa conformité, accompagnée du
récépissé de dépdt a la Caisse des Dépdts et Consignations du Cameroun (CDEG).

NB : Toutes les piéces seront certifiées conformes par une autorité administrative compétente et datant de
moins de trois (03) mois.

17. Attribution
Le Maitre d'Ouvrage attribuera la Lettre Commande_au Soumissionnaire dont I'offre a été reconnue
conforme pour Fessentiel aux prescriptions du Dossier /d*éppreﬁd@ﬁtes\et évaluée la moins-disante en incluant le
cas échéant les rabais proposés. m,« \}c.‘; o ‘;j’v ‘;;:,,\
'ﬂ cc,'a ,- . '.‘h‘ f“"." ;

18. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par\[ ﬁre“pggdanhgﬁatre-vmgt -dix (90) jours a partir de la date

limite fixée pour la remise des offres.
NS 'G‘/-

19. Renseignements complémentaires \q T

Les renseignements complémentaires peuvent etre~ Ebteﬁ" us aux heures ouvrables a la Direclion des
Ressources Financiéres et du Patrimoine / Service des Marchés du MINADER, téléphone 222 221 624.

75 AR UL

ﬂ-\\e)
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AMPLIATIONS : . ;fg" °z =
- MINMAP (pour information) ; f { 23 e
- ARMP (pour publication et archivage) ; AEE-S &8 ~
- Président CIPM (pour information) ; T/ ;
- Services des Marchés (pour Affichage et archivage). e : ‘jﬁl'i(tl MBBIRO b
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AVIS D’APPEL D’OFFRES (AAO)

(Version Anglajse}-..
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OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS
N°0O/AONO/MINADER/CIPM/2025 OF 7 3 AV ZULTRELATING TO THE ACQUISITION OF THE
LABORATORY MATERIAL AND EQUIPMENT FOR THE BENEFIT OF THE NATIONAL LABORATORY FOR
DIAGNOSTIC ANALYSIS OF AGRICULTURAL PRODUCTS AND INPUTS OF THE MINISTRY OF

AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

FINANCING: MINADER PUBLIC INVESTMENT BUDGET, FINANCIAL YEAR 2026

4- Subject of the tender:

Within the aim of ensuring the quality control of agricultural products, the analysis of agricultural inputs, the
detection of pathologies and diseases, the improvement of yields, the monitoring of regulatory compliance, in order
to guarantee the protection of environment, the optimization of agricultural practices and food safety in our country,
the Minister of Agriculture and Rural Development, Contracting Authority, is launching a National Open Call for
Tenders, relating to the acquisition of the laboratory material and equipment for the benefit of the national
laboratory for diagnostic analysis of agricultural products and inputs.

2- Nature of service ;

The service of this coniract includes supply of:

N[ -+ - Désignation destiches - - Quantité-
01 |Microwave digestor 01
02 |Alpha Cyclers thermocycler for 96 or 384 well plates 01
03 |BioPette single-channel micropipette variable volume 0,5 to 10 02
04 | BioPette single-channel micropipette variable volume 2 to 100 pl 02
05 |BioPette single-channel micrapipette variable volume 2 to 20 02
06 | Micropipette rack 02

0

' T
3- Delivery and place of deadline: /%gxo“;;%‘i,’,*%: '
arfyshall be ninety (90) days.

3.1. The maximum delivery deadline provided for by lﬁg’gomﬁﬁéﬁ%%‘)ﬁ‘ﬁ
3.2, The supplies subject of this contract will be deliV&red:n tiefNatjonalLaboratory for Diagnostic Analysis of
Agricultural Products and Inputs of the Ministry ";'\A‘,gfznicmt_ﬂ@ and Rerak Development (MINARD), at Etoug -
Ebé [Yaoundé. A G Sk

N I{\'a A
49‘ 2 5-""? '{“-\//'-) 7
4-  Allotment;: Rondd o5 “‘ﬁfegf’

D ve—— i A

The supplies shall be divided into single lot.
5- Estimated cost:

The estimated cost of the operation is fifty million (50,000,000) CFA francs including tax.
6- Participation and origin:

This call is opened to all certified Cameroonian based-companies, on equal terms to Companies, Companies or
Groups of Companies, under Camerconian law, operating in the field of general trade or import-export trade.

7- Financing:

Supplies which form the subject of this tender shall be financed by the MINADER PUBLIC INVESTMENT
BUDGET, Financial Year 2026, on the budget allocation line N°: 60 30 320 6 34000004 0421 524419.

8- Submission method
The submission method chosen for this consuitation is online.
8- Consultation of the Tenders File
The File can be consulted during working hours at the Ministry of Agriculture and Rural Development
(MINADER} / Directorate of Financial Resources and Heritage / Contracts Service, Telephone: 222 221 624, 3rd




chalet}, upon publication of this notice, and the electronic version on the COLEPS platform at the addresses
http://www.marchespublics.cm and http://iwww.publiccontracts.cm upon publication of this notice.

10- Acquisition of tender file:

The Consultation File can be obtained from the Ministry of Agriculture and Rural Development, Directorate of
Financial Resources and Heritage / Contracts Service in Yaoundé, 3rd chalet Tel: 222 22 16 24, upon
publication of this notice, against presentation of a receipt for payment of a non-refundable sum of sixty-four
thousand five hundred {64,500) CFA francs payable to the territorially competent Public Treasury.

In addition, tenderers must register by leaving their full address (post office box, telephone, fax, e-mail).

11- Submission of offers:

Each offer, written in French or in English, must reach the Contracts Service of the Ministry of Agriculture and Rural
Development, at the latest [ate on "J o M At Mi/h at2 p.m. An operational backup copy of the offer in
PDF format, saved on a USB key 6r CD/DVD, must be sent in a sealed envelope with the clear and legible
indication: “OPERATIONAL BACKUP COPY OF OFFERS RELATING TO THE NATIONAL OPEN CALL FOR
TENDERS N°00/AONO/MINADER/CIPM/2026 OF 9 % sex Ju/l , RELATING TO THE
ACQUISITION OF THE LABORATORY MATERIAL AND EQUIPMENT FOR THE BENEFIT OF THE NATIONAL
LABORATORY FOR DIAGNOSTIC ANALYSIS OF AGRICULTURAL PRODUCTS AND INPUTS OF THE
MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT”
“To be opened only during the bids analysis session”

12- Bid bond :

Each bidder must attach to his administrative documents, a bid bond a bid bond bearing a tax stamp at the
cuirent rate, deposit receipt at the Caisse des Dépots et Consignations du Cameroun {CDEC), established
by a banking establishment or financial organization authorized by the Minister in charge of finance and the list of
which appears in document 10 of the CD in the amount of one million (1,000 .000) of CFA francs and valid for
thirty (30) days beyond the original date of validity of the offers.

In accordance with Arlicle 90 (7) of the Public Procure rkt-'@‘é_'ﬂa, small and medium-sized enterprises with capital
and national managers, as well as civil society or ajuans fﬁay\ g[educe instead of the bid bond, either a
certified check or a cashier's check, or a legal morj Qra guarantee from a banking institution or an approved
financial institution in accordance with the texts in fp@ St

13- File size and Format \\rn \5. o: s :j;;
For online submission, the maximum sizes of docu}'@égﬁhbmll be"lfansmltted on the platform and constitufing
the bidder's offer are as follows: N

- 10 Mo for the administrative offer;

- 20 Mo for the technical offer,

- 10 Mo for the Financial offer.

The accepted formats are as follows:
* PDF format for text documents;

+ JPEG for images.
The candidate will ensure that compression software is used to possibly reduce the size of the files to be
transmitted.

14- Admissibility of offers:

Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be submitted in original form or in
copies certified by the issuing department or competent administrative authority, in accordance with the provisions
of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be less than three (03) months old or have been
prepared after the date of signature of the call for tenders. Bids must be bound and the related documents
separated by dividers other than blanks and filed in the order prescribed by the tender documents.

Any bid that is incomplete in accordance with the requirements of the call for tender documents will be declared
inadmissible. In particular, the absence of a tender bond bearing a tax stamp at the current rate, issued by a bank
10




or insurance company approved and authorized to issue bonds in the context of public confracts by the Ministry in
charge of Finance, or failure to comply with the models of the documents in the Call for Tenders Documents, will
result in the outright rejection of the offer without any recourse.

15- Opening of bids :

The bid opening will take place in one (01) session. 5 WA 2026
The opening of administrative documents, technical, and financial offers will take place on 2 g MR

at 3:00 p.m. by the Internal Procurement Commission located at MINADER, in the MINADER Conference Room
located on the 1st floor of the building housing the central services of the Ministry of Agriculture and Rural
Development.

Only bidders or their duly authorized representatives with full knowledge of the file may attend this opening
session.

16- Evaluation criteria;

16.1 Main eliminatory criteria

- Absence or non- compliance of a bid bond bearing a tax stamp at the current rate; deposit receipt at the
Caisse des Dépéts et Consignations du Cameroun (CDEC);

- False declaration or falsified documents;

- Exceeding the prescribed deadline;

- Lack of financial capacity;
- Failure to comply with the document templates;
- Absence of a sworn statement stating that a contract has not been abandoned in the last three {3) years and

that the company is not included on the list of defaulting companies established annually by the Minister of
Public Procurement;

- Absence of an after-sales service guarantee;

- Failure to meet 100% of the technical specifications;

- Failure to meet at least 4/5 of the essential criteria;

- Failure to comply with the bid file format; e CSREET
- Absence of quantified unit price ; PA > ml
- Absence of an operational backup copy of offers 1n§ a0 rj tgfion of the COLEPS platform.
16.2 The main essential criteria ;1’" _
The criteria relating to the qualification of candidates w\ ¢
P \ S
. : s " POSITIVE [ NEGATIVE
NI .o ESSENTIALCRTERIA . -oizenof o (ES) | NOP

Average turnover greater than or equal to twenty million (20. 000 000) francs
01 CFA for the last three years

02 | Presentation of the offer

03 | Leaflets or brochures in all copies (originals and copies)

Technical specifications initialed and signed on the last page;

04
Book of Special Administrative Clauses initialed and signed on the last page;

-

i Bidder's References. Provide proof of a similar contract worth thirty million
i g5 | (30,000,000) CFA franc or more during the period 2021-2025. Attach copies
' ' of the first and second pages of the contract. |

11



- Any offer that does not comply with the requirements of the tender documents will be declared inadmissible.
This includes the absence of a bid bond bearing a tax stamp at the current rate or its conformity; deposit
receipt at the Caisse des Dépots et Consignations du Cameroun (CDEC);

NB: All documents certified as compliant by a competent administrative authority and dating from less
than three (03) months,

17- Award of the contract;

The Project Owner will award the Letter of Order to the Tenderer who has submitted an offer that meets the
required technical and financial qualification criteria and whose offer has been evaluated as the lowest price,
including, where applicable, the proposed discounts.

18- Validity of offers: «::jjn\
2 "5:;“’\'. .-_...‘-. C";’:':' s . . .
Bidders will remain committed td:s éﬁmhaﬁﬁ?#gra maximum period of ninety (90) days from the

. 4 . .t./ Ny T N o by
deadline set for the submission pfn;%ngers_.,_ R \* e
1F SRR D= A T
19- Complementary information& i< « ‘u‘;‘fﬁ-; tgié{
G b= Pry B

Complementary technical 1nform:§t}5n?nlaqx'?)'é;<oi‘5't§7;1ed during working hours from the Contract's Service
of the Ministry of Agriculture and R {Q{f@@_y@_@pﬁjéﬁl in Yaoundé telephone:; 222 22 16 24.

~ERS 7 ko 028

Done in Yaoundg, the ...5....] SOT

QUE B .
Zeoessin or Y Fhe Minister
Copies; % 3 ‘;qpo
- ARMP \2° L
MINMAP ¥ :
- Chapersons of Tender Board i o e
- Coniracts Service. . nisY . 4/ % L1 R
Surniibriel MBAIRO:
Q’R A 2ec”
& 3 Es?’?uf‘: :‘v a
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Article 17 : Documents attestant de la conformité des fournitures
Article 18:  Documents attestant la qualifi cat&n‘ L —»Snp'gu\s:onnalre
Aticle19:  Caution de soumission  #53>" BIRECT % 5\
Atticle20:  Délai de validité des offreg’ < *;“_‘{"03 aef 4%
Article21:  Forme et signature deloffre,j g J;gg@.‘, PR

D. Dépét des offres a\%ﬁ :‘_\g' r 7

Article 22 ; Cachetage et marquage deé;o r§s$ E
Article 23 Date et heure limite de dépdt dQS nffres '

Article 24 Offres hors délai . \_IM
Article 25 . Modification, substitution et retrait des offres

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 26 : Ouverture de plis-et recours

Article 27 . Caractére confidentiel de la procédure

Article 28 : Eclaircissement sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage
Article 29 : Conformité des offres

Article 30 : Evaluation de l'offre technique

Article 31 : Qualification du soumissicnnaire

Article 32 : Correction des erreurs

Article 33 : Evaluation des offres au plan financier

Article 34 : Comparaison des offres

F. Attribution de la letire commande

Article 35 : Attribution
Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un appel d'offres infructueux ou d’annuler une

Article 36 : .
procédure
Atticle 37 : Droit de modification des quantités lors de l'attribution de la lettre commande
Article 38 : Notification de {'atiribution de [a lettre commande
Article 39 : Publication des résultats d'attribution du marcheé et recours
Article 40 : Signature de [a lettre commande
Article 41: Cautionnement définitif
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Réglement Général de I'Appel d'Offres
A, Geéneéralités
Article 1 : Portée de la soumission

1. L'Autorité Contractante, définie, dans le Réglement Particulier de I'Appel d'offres (RPAO), lance un appel
d'offres en vue de |'obtention des Fournitures et Services connexes briévement définis dans le RPAQ et
spécifiés dans le Descriptif de la Fourniture ainsi que le Bordereau des Quantités.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant 'objet de 'appel d'offres figurent dans le RPAQ.

'y est fait ci-aprés référence sous le terme « les Foumnitures ».

1.1. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit livrer les Fournitures dans le délai indiqué dans le RPAQ,
et qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification de ['ordre de service
de commencer la livraison des foumnitures ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.2, Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme « jour » désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
La source de financement des fournitures objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAC.

Article 3 : Fraude et corruption
3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs sont tenus au respect des regles d'éthique professionnelle les plus
strictes durant la passation et I'exécution des marchés.

En vertu de ce principe :
a. Les définitions ci-aprés sont admises:

i, Est coupable de « corruption » quicongue offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en
vue d'influencer 'action d'un agent public au cours de V'attribution ou de 'exécution d'un marché ;

il. Se livre & des « manceuvres frauduleuses » qui ougue defdﬁne ou dénature des faits afin d’mﬂuencer
Pattribution ou I'exécution d'un marché ; / \,cr‘ 3 :““ R -\

iii. Sont considérées comme-des « Prat[ques c Lus/ ?Qs ¥ toutes fones d'entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que L'Autorité- Contr GT ITEe en’ "alt connalssance ou non) visant a maintenir
artificiellement les prix des offres-a des njve g)g.,né co,rr%pondaﬁf pas a ceux qui résulteraient du jeu
de la concurrence, et \r“" w2 &

iv. « Pratiques coercilives » désignent toute 0 e‘fca‘attemte @U ‘personnes ou & leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d'influencer D @ ﬂeﬁ.au»cours de l'atiribution ou de I'exécution d'un
marché.

v. le ‘conflit d'intérét » est toute situation dans Iaquelle llnteret f inancier ou personnel d'un agent ou

d'une entité publique est de nature & compromettre a transparence dans la passation des marchés publics.

b. Toute proposition d'attribution est rejetée s'il est prouvé que Vattributaire proposé est, directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livrié 4 des manceuvres frauduleuses, des
pratiques collusoires ou coercitives ou encore en situation de conflit dintérét lors de F'attribution de ce
marché.

3.2, Le Ministre Délégué a la Présidence de la République chargé des Marchés Publics, Autorité chargée des
Marchés Publics peut, a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant
une période n'excédant pas deux {02) ans, & l'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de
trafic d'influence, de conflits d'intérét, de délits d'initiés de fraude, de corruption ou de production de
documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des procédures pénales qui pourraient
éfre engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis & concourir
4.1 Si fappel d'offres est resireint, la consultation s’adresse a tous les candidats retenus a l'issue de la procedure
de préqualification.

4.2 En régle générale, I'appel d'offres s'adresse a tous les fournisseurs, sous réserve des dispositions ci-apres :
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a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d’un groupement d'entreprises et tous les sous-

fraitants du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément & la convention de
financement.

b. Un scumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-

i,

traitants du soumissionnaire) ne doit pas se frouver en situation de confiit d'inférét sou peine de
disqualification. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét s'il :

Est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au tifre du présent
appel d'offres ; ou

Présente plus d'une offfe dans le cadre du présent appel d'offres, a l'exception des ofires
variantes autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle a
la participation de sous-traitants dans plus d'une offre.

L'autorité contractante ou le maitre d’ouvrage possédent des intéréts dans sa géographie du
capital de nature & comprometire la transparence des procédures de passation de marcheés
publics.

Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion.

Une entreprise publique camerounaise peut participer & la consultation si elle peut démontrer qu'elle
est (i) juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les régles du droit commercial
et (iii) n'est pas sous la tutelle ou I'autorité directe voire indirecte du Maitre d"Ouvrage.

Article 5 : Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d’origine

5.1. Toutes les fournitures et tous les setvices connexes faisant l'objet du présent marche devront  provenir
de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAO.

5.2. En vertu de Pariicle 5.1 ci-dessus, le terme « foumitures» désigne produits, matiére premiéres, machines,
équipements et installations industrielles; et le terme « services connexes» désigne notamment des services tels
que l'assurance, linstailation, la formation et la maintenance initiale.

5.3 Le terme « provenir » qualifie le pays ol les fournitures sont extraites, cultivées, produites, fabriquées ou
transformées ; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de transformation ou d'assemblage de
composants, aboutit & Fobtention d’un article commercialisable dont les  caractéristiques de base sont
substantiellement différentes de celles de ses composants.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leureffre-s: -

a.
b,

1&)‘

Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de fa soum|.s$x ma-engager le Soumissionnaire ; et

Fournir toutes les informations (compléter ou meﬁre ajourle NE ,16 ormations jointes a leur demande
de pré qualification qui ont pu changer, aircas . ou les. panc{'rdcats ont fait lobjet d'une pré-
qualification) demandées aux soumissionnaires;; dans RPAQ. af 3 d’etabllr leur qualification pour
exécuter le marché. Fournir toutes les mformanons (otf;mettre a'] s fes informations jointes a leur
demande de pré-qualification qui ont pu chanbé}; au c p,u s’ ndidats ont fait 'objet d'une pré-
qualification demandée aux soumwsmnnarreé%@e@lifjeyr qualification pour exécuter le

marche). @noﬂ

Les lnformatlons relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

.
iv.

V.

La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;

Accés a une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financieres ;
Les commandes acquises et les marchés attribués ;

Les litiges en cours ;

La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (cotraitance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes :
a. L'offre devra inclure tous les renseignements énumérés a f'article 6.1 ci-dessus : le RPAO devra preciser
les informations & fournir par le groupement et celles a fournir par chaque membre du groupement ;
b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;
¢. La nature du groupement {conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQ) doit étre précisée et
justifiée par la production d'une copie de 'accord du groupement en bonne et due forme ;
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d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis-a-vis

du Maitre d'Ouvrage ou de 'Autorité Contractante pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le Maitre
d'Ouvrage dans un compte unique. En revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage
dans son propre compte, lorsqu'il s'agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux delais de livraison visés dans le RPAQ.

1.1. L'Autorité Confractante sélectionne un Prestataire parmi les candidats dont les noms figurent sur la Lettre
d'invitation, conformément a la méthode de sélection spécifiée dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres
(RPAQ).

1.2. Les Candidats sont invités @ soumettre un dossier administratif, une proposition technique et une proposition
financtére pour la prestation des services nécessaires & la mission désignée dans les Termes de Référence. La
proposition servira de base aux négociations du contrat et, & terme, au contrat signé avec le Candidat retenu.

1.3. La mission sera accomplie conformément au calendrier indiqué dans les Termes de Référence.
Lorsque la mission comporte plu- sieurs phases, la performance du Prestataire durant une phase donnée devra
donner satis- faction au Maitre d'Ouvrage avant que la phase suivante ne débute.

1.4. Les Candidats doivent sinformer des conditions locales et en tenir compte dans I'établissement de leur
proposition. Pour obtenir des informations de premiére main sur la mission et les conditions locales, il est
recommandé aux Candidats, avant de soumettre une proposition, d'assister & la conférence préparatoire aux
propositions, si [e RPAO en prévoit une. Mais participer & ce genre de réunion n'est pas obligatoire, Les
représentants des Candidats doivent contacter les responsables mentionnés dans le RPAQO pour organiser une
visite ou obtenir des renseignements complémentaires sur la conférence préparatoire Les Candidats doivent faire

SuE Oy,
appropriées. ,{\’,9”'*,&;_; c_::\%f,\.\

ey

1.5. Le Maitre d'Ouvrage fournit les informations spemfieésﬁdans les Térmea(ﬂe Référence, aide le Prestataire a
obtenir les licences et permis nécessaires & la prestahoﬁ’ﬂgs&emc et fgti |t\ies données et rapports afférents

aux projets pertinents. iiBa N P« @lah
‘._n(_ . :l;f.’,, e '!‘o-'q' ‘(r éb 3”“!‘
1,6. Veuillez noter que : \«w ser S/

i. Les cofits de I'établissement de la proposition et de la% n\gd stat@,d‘ ;\ "f)“tr'at y compris de la visite au maitre
d'ouvrage, ne sont pas considérés comme des coilis directs [af hisSior ét ne sont donc pas remboursables ; et
ue

;?. L'Autorité Contractante n'est nullement tenu d'accepter 'une quelconque des propositions qui auront été
soumises.

1.7. Les Prestataires fournissent des conseils professionnels objectifs et impartiaux. En toutes circonstances ils
défendent avant tout les intéréts du Maitre d'Cuvrage, sans faire entrer en ligne de compte I'éventualité d'une
mission ultérieure, et qu'ils évitent scrupuleusement toute possibilité de conflit avec d'aufres activités ou avec les
intéréts de leur société. Les prestataires ne doivent pas é&tre engagés pour des missions qui seraient incompatibles
avec leurs obligations présentes ou passées envers d'autres Maitres d'Ouvrages, ou qui risqueraient de les mettre
dans l'impossibilité d'exécuter leur tache au mieux des intéréts du Maitre d'Ouvrage.

1.7.1. Sans préjudice du caractére général de cette régle, les Prestataires ne sont pas engagés dans les
circonstances stipulées ci-aprés :

a. Aucune entreprise engagée par 'Autorité contractante pour fournir des biens ou réaliser des prestations pour un
projet, ni aucune enfreprise qui lui est affiliée, n'est admise & fournir des services de conseil pour [e méme projet.
De la méme maniére, aucun bureau d'études engagé pour fournir des services de conseil en vue de la préparation
ou de I'exécution d'un projet, ni aucune entreprise qui lui est affiliée, n'‘est admis ultérieurement a fournir des biens,
réaliser des prestations, ou assurer des services liés a sa mission initiale pour le méme projet (& moins qu'il ne
s'agisse d'une continuation de cette mission),

b. Ni les prestataires ni aucune des entreprises qui leur sont affiliées ne peuvent étre engagés pour une mission
qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec une autre de leurs missions.
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1.7.2. Comme indiqué a l'alinéa (a) de la clause

1.7.1 Ci-dessus, des Prestataires peuvent étre engagés pour assurer des activités en aval lorsqu'il est essentiel
d'assurer une certaine continuité, auquel cas le RPAO doit faire état de cette possibilité et les critéres utilisés dans
la sélection du prestataire doivent prendre en compte la probabilité d'une reconduction. Il appartiendra
exclusivement au Maitre d'Ouvrage de décider de faire exécuter ou non des activités en aval et, dans l'affirmative,
de déterminer quel Prestataire sera engageé a cette fin.

1.8. L'Autorit¢ Contractante exige des soumissionnaires et de ses cocontractanis, qu'ils respectent les régles
d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et I'exécution de ces marchés. En vertu de ce
pnnmpe I'Autorité Contractante : Définit aux fins de cefte clause, les expressions ci -dessous de la fagon suivante :
i. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue
d'influencer Faction d’un agent public au cours de Iattribution ou de l'exécution d’un marché ;

ii, Se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer Fattribution
ou l'exécution d'un marché ;

iii, “Pratiques collusoires” désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que I'Autorite
Contractante en ait connaissance ou non) visant & maintenir ariificiellement les prix des offres & des niveaux ne
correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou & leurs biens ou de menaces & leur
encontre afin d'influencer leur action au cours de l'attribution ou de I'exécution d’un marché.

b. Rejettera une proposition d'atfribution si elle détermine que [affributaire proposé est, directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est fivré & des manceuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires ou coercitives pour l'attribution de ce marcheé.

1.9. Les candidats communiquent les renseignements sur les commissions et primes éventuellement reglées ou
devant étre réglées a des agents en rapport avec la présente proposition, et I'exécution du contrat s'il est atfribué
au candidat, comme demandé sur le formulaire de proposition financiére (lettre de soumission).

1.10. Les candidats ne doivent pas avoir été déclarés exclus de toutes affributions de contrats pour corruption ou
manceuvres frauduleuses.

B. Dossier d’Appel d'Ofires

Article 7 : Contenu du Dossier d'Appel d'Offres

7.1. Le Dossier d’Appel d'Offres décrit les fournitures fa| )elﬁm\tra;che fixe les procédures de consultation
des fournisseurs et précise les conditions du marc ’Gﬁ ')a th‘ f-f pubhe (s} conformément & l'article
9 du RGAQ, il comprend les documents énumérés Lf preg;-" r., &1

+ Pigce n°1 : L'Avis d'Appel d'Offres (AAO) j b‘iﬁ r)",‘

+ Piece n°2 : Le Réglement Général de I'Appel d' Offres' GA?D) ,@ v

« Piece n°3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d’ Offres \Pe O

+ Pigce n°4 : Le Cahier des Clauses Administratives Partictjietes; ;

+ Pigce n°5 : Le Descriptif de la fourniture qui comprend : &éf E{eti.o 5’ g

- La liste des fournitures et services connexes,

- Les spécifications techniques.

* Piéce n°6 ; Le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

+ Piéce n°7 : Le Cadre du detail estimatif

» Pigce n°8 : Le Cadre des sous-détails des prix unitaires et forfaitaires

+ Piece n°9: Le Modéle de Marché

+ Piéce n°10 : Les Modéles des piéces a utiliser par les Soumissionnaires

+ Pidce n°11 : La Liste des banques et organismes financiers de 1er rang agréés par le Ministre en charge des

finances autorisés a emettre des caufions.

7.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAQ. Il lui appartient de foumir tous les renseignements demandés et de préparer une
offre conforme & tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de son offre.
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Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d’Offres et recours

8.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la
demande au Maitre d'Ouvrage par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a l'adresse du
Maitre d'Ouvrage indiquée dans les RPAO. Le Maitre d'Ouvrage répondra par écrit a toute demande
d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours pour les (AON) vingt et un (21) jours pour les (AQI)
avant la date limite de dépét des offres.
Une copie de la réponse du Maitre d'Ouvrage, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'Offres.

8.2, Entre la publication de I'Avis d'Appel d'Offres y compris la phase de pré-qualification des candidats et
l'ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime Iésé dans la procédure de passation des marchés
publics peut introduire une requéte auprés du Ministre chargé des Marchés publics.

8.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte & FAutorité Contractante et a 'Organisme chargé de la
Régulation et au Présidant de la Commission ;

8.4. L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise a
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 9 : Modification du Dossier d’Appel d'Offres

9.1. L'Autorité Contractante peut, a tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour tout motif, que ce
soit & son initiative ou en réponse a une demande d'éclaircissement formulée par un soumissionnaire,
modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

9.2. Tout additif ainst publié¢ fera partie intégrante du Dossier d'Apfggl.,gl_ﬁQ{irgs_,\conformément a l'article 7.1 du
RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié, v}?’“kbnt::moyen laissant trace a tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres/ /2" u;?\%‘:

9.3, Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de tefg%/<€ofripte, tentr-.dé:):agHitif, pour la préparation de

leurs offres, ['Autorité Contractante pourra reporter, autarltzUs ﬂeé'éss‘gge, fa, 'tjale‘\jmite de dépdt des offres,
conformément aux dispositions de I'article 23.2 du RGAOil @ F Q&

m| %

‘?‘n?;?; - T P g 15+

LA ‘2, ety o 2 &

o\, T eSS

\ PO

_ _ . C. Préparatio di\ev( ;Off,r,es.?réﬁ,

Article 10 : Frais de soumission ST R

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et & la présentation de son offre.

L'Autorité Contractante et le Maitre d'Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais, ni tenu de les

régler, quels que soient le déroulement ou llissue de la procédure d'appel d'offres.

Article 11 : Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tous documents concernant la soumission, échangés entre le
Soumissionnaire et FAutorité Contractante seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le Soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a
condition d'étre accompagnés d’'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins
d'interprétation de ['offre, la traduction fera foi.

Article 12 : Documents constituants 'offre
12.1. L'offre présentée par le Soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diiment remplis et
regroupés en tois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend :
. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- s'est acquitté des frais du Dossier d'Appel d'Offres ;
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- a acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ce soit; '
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'écheances prévues par [a législation en vigueur.
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ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de l'article 19 du RGAO ;
iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de T'offre a engager le Soumissionnaire, conformément
aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 ; Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications Le RPAO précise a [iste des decuments & fournir attestant la
qualification des soumissionnaires et conformément aux articles 6.1 du RPAO et 18 du

RGAO.

b.2. Méthodologie propositions techniques Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique
des soumissionnaires, notamment :

+ une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les modeles et les
références des matériels proposés accompagnés de prospectus techniques conformément & l'article 17 du RGAO ;
+ [e calendrier, le planning et le délai de fivraison des prestations ;

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché Le soumissionnaire remettra les copies diment
paraphées et signées des documents & caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :

» Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

« Les spécifications techniques

c. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAO précise [es éléments permettant de justifier le cot des prestations, & savoir :

* la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en vigueur, signée et
datée ;

+ le bordereau des Prix Unitaires etfou forfaitaires diiment rempli ;

+ le Détails estimatif diment rempli ;

+ le Sous-détails des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effat les piéces et modéles prévus dans le dossier d'appel d'offres, sous
réserve des dispositions de PArticle 19.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de Caution de
Soumission.

12.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs lots
du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en ca‘sﬁ’attrhﬁygn de plus d'un lot.

s ‘\{’\ \G.Evt'o‘t.{) !a},
Article 13 : Prix de I'offre / TAN
13.1. Les prix seront indiqués comme requis dans les modé(e: d@ ordereawcdes\ pjl{( et de sous détail des prix
fournis en annexe. '—"rm ,1 p L ER

Le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir & ui; Iransgorteu:;et d obteﬁlr L}es prestations d'assurance
en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d' éll glhl Ilees g la\ccmven},lpn de financement.
Les prix proposés dans les formulaires de sous détail des prix po\ﬂ}i @Jmiturés/é{%erwces connexes, seront

'\“"

présentés de [a maniere suivante : o '?h & NOCT

i, Le prix hors taxes des fournitures au niveau local.

ii. Les taxes sur les ventes et aulres taxes percues sur les fournitures qui seront dues si le Marché est attribue ;
iii. Le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a [a livraison des fournitures
jusqu'a leur destination finale (site du Projet) specifiée dans le RPAQ.

13.2. Les prix offeris par e Soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d’exécution du Marche et ne
pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAQ. Sauf disposition contraire du CCAP, Une
offre assortie d'une clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en
application de l'article 29.3 du RGAQ,

13.3. Au cas ol 'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront correspondre a
la totalité des articles de ce lot, et a la fotalité de la quantité indiquée pour chaque article. Les Soumissionnaires
désirant offrir une réduction de prix en cas d'atiribution de plus d’un lot spécifieront les réductions applicables a
chaque groupe de lots ou & chaque marché du groupe de lots, & la condition que es offres pour tous les lots soient
soumises et ouvertes en méme temps.

Article 14 : Monnaies de l'offre
Les prix seront libellés en francs CFA.
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Article 15 : Documents attestant 'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait aux
dispositions de I'arficle 4 du RGAO.

Article 16 : Documents attestant ['admissibilité des fournitures

16.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie
intégrante de son offre, les documents attestant que I'ensemble des fournitures et services qu'il se propose de
fournir en exécution du Marché satisfont aux critéres de provenance.

16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d'origine des fournitures et services proposés
dans le Bordereau des prix, déclaration @ confirmer par un certificat d'origine délivié au moment de
l'embarquement.

Article 17 : Documents attestant de la conformité des fournitures

17.1. Pour établir la conformité des fournitures et Services connexes au Dossier d'Appel d'Offre, le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures se conforment aux
spécifications techniques et normes spécifiées dans le Descriptif de la Fourniture.

17.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une description
détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance les fournitures et services connexes,
démontrant qu'ils correspondent pour 'essentiel aux spécifications et, le cas échéant une liste des divergences et
réserves par rapport aux dispositions du Descriptif de la Fourniture.

17.3. Le Soumissionnaire fournira é&galement une liste donnant tous les détails, y compris les sources
d’approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux, etc., nécessaires au
fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de leur ufilisation par le Maitre d'Ouvrage et
pendant la période précisée au RPAQ. B

17.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de/}a‘f/fé‘éijagg'ﬁéqwﬁe ents et matériels, ainsi
que les références & des noms de marque ou & des numéros de cataéqg e‘_@“ééiﬁéééﬁh\g;{(e:&waitre d'Ouvrage ou le
Maitre d"Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendriésdglivraison, et'spécifications techniques ne
sont mentionnés qu'a titre indicatif et n'ont nullement un caraé1 € '_-;;astﬁqﬁf@é;ges-- Sopmissionnaire peut leur
substituer d'autres normes de qualité, noms de marque et/ou d'autrég,{tﬂj;ﬁgrosﬁ,eacatal@gu,éféourvu quil établisse
a [a satisfaction de Maitre d'Ouvrage que les normes, marques et n ﬁéiéiagnﬁi}qgst@éfé%ont substantiellement

.. - . . : < . Y R b
équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau des prix e%]e‘/f_% E- mﬁbghpgs?géchmques.
. . . . . ST IR

Article 18 : Documents attestant la qualification du Soumissionnaire “Se 2225V

Les documents attestant que le Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son offre est acceptée
établiront, & a saftisfaction de ['Autorité Contractante :

a. 8i [e RPAO le stipule, que, dans le cas d’'un Soumissionnaire offrant de liveer en exécution du Marché des
fournitures qu'il ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est diment autorisé par le fabricant de
ces fournitures a les livrer au Cameroun ;

h. Que le Soumissionnaire a la capacité financiére, technique et de production nécessaire pour exécuter le Marché

]
¢ Que le soumissionnaire jouit d'une expérience pertinente pour des prestations similaires & celles prévues au
DAO.

Article 19 : Caution de soumission
19.1. En application de l'article 12 du RGAQ, le Soumissionnaire fournira une caution de soumission du montant
spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

19.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'offres; d'autres
modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de approbation préalable de 'Autorité Contractante. La Caution de
Soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de
toute nouvelle date limite de validité demandée par I'Autorité Contractante et acceptée par [e Soumissicnnaire,
conformément aux dispositions de FArticle 20.2 du RGAO.

19.3. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par (la Commission des
marchés compétente) comme non conforme. La Caution de Soumission d'un groupement d’entreprises doit étre
établie au nom du mandataire soumettant I'offre
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19.4. Les Cautions de Soumission des scumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai de quinze
(15) jours, aprés la publication du résultat de P'aftribution.

19.5. La Caution de Soumission de I'attributaire du Marché sera iibérée dés que ce demier aura signé le marché et
foumni le Cautionnement définitif requis.

19.6. La caution de soumission peut &tre saisie :

a. Si le Soumissionnaire :

i. Retire son offre pendant le délai de validité qu'il aura spécifié dans son ofire ; ou ;

ii. N'accepte pas la correction des erreurs en application de l'article 32 du RGAQO ; ou

b. Si le Soumissionnaire retenu

i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAQ, ou

it. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de l'article 39 du RGAQ.
iii. Refuse de recevoir nofification du marché ou de l'ordre de service de démarrage des prestations.

Article 20 : Délai de validité des offres

20.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de 'Appel
d'Offres a compter de la date de remise des offres fixée par FAutorité Contractante, en application de f'article 23 du
RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par F'Autorité Coniractante comme non
conforme.

20.2. Dans des circonstances exceptionnelles, ['Autorité Contractante peut solliciter le consentement du
Soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le seront
par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a larticle 19 du RGAO sera de méme
prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre
sans perdre sa caution de soumission. Un Soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas
demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

20.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'arlicle de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, [les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualises par
application de la formule y relative que IAuforité-Contractante adressera au(x)
soumissionnaire(s). La demande de 'Autorité Contractante devra inclure une forme de révision des prix. La
période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification du marché
ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soupi syt_:iz’ﬁﬁ@j;@u, tel que prévu par le CCAPR. L'effet
de Pactualisation n'est pas pris en considération aux fins SE4EYaIIATORs . »
(/w00 &ﬁg\

-t v'),_\ g

Article 21 : Forme et signature de l'offre :‘ L A

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des d gﬁrﬁems dohs ltutifs-.déf:l\,é'f[ie décrits & I'Article

12 du RGAO, en un volume portant clairement I'indic‘aiii’cfn}f’QRTGlN’ L. Db‘.ﬁjuﬁ;ile Soumissionnaire soumettra le
nombre de copies requis dans les RPAQ, portant I’indicéﬁ@f{fe(jfIg:.;Eﬁ;ﬁjist'ge’ divergence entre l'original et les
copies, l'original fera foi. ‘ ,ﬁri"i’:j_l_q),éf*:/ '

21.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre dacwlgtgf’épﬁiggoﬁ écrits a 'encre indélébile {dans le cas
des copies, des photo- copies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes diment
habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément a I'Article 6.1 {a) ou 6.2 (¢) du RGAQ, selon le cas.
Toutes les pages de Foffre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les
signataires de f'offre.

21.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections ne
soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D, Dépot des offres

Article 22 : Cachetage et marquage des offres

22.1. Le Soumissionnaire placera loriginal et les copies des documents constitutifs de l'offre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant la mention « ORIGINAL » et « COPIE », selon le cas. Ces enveloppes
seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée, mais qui ne devra donner
aucune indication sur ldenfité du soumissionnaire.

22.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
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a. Seront adressées & I'Autorité Contractante a l'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres

’b. Porteront le nom du projet ainsi que ['objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indigués dans le
RPAO, et la mention “A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement’.

22.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 'adresse du soumissionnaire de fagon a permetire
al'Autorité Contractante de renvoyer l'offre scellée conformément aux dispositions des articles24 et 25 du RGAO.

22.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué a l'article 22.2 susvisé, I'Autorité
Contractante ne sera nullement responsable si ['offre est égarée ou ouverte prématurément.

Article 23 : Date et heure limite de dépét des offres
23.1. Les offres doivent étre regues par 'Autorité Contractante a 'adresse spécifiée a l'article 22.2 (a) du RPAO au
plus tard a la date et 4 'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Ofires.

23.2. L'Autorité Contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le depdt des offres en publiant un
additif conformément aux dispositions de [l'article 9 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations de
FAutorité Confractante et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la
nouvelle date limite.

Article 24 : Offres hors délai
Toute offre parvenue a l'Autorité Contractante aprés les dates et heures limites fixées pour le dépdt des offres
conformément & I'Article 23 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 25 : Modification, substitution et retrait des offres

25.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés l'aveir déposée, & condition que [a
notification écrite de la modification ou du refrait, soit regue par I Autoflté‘Cnﬂtrastante avant ['achevement du délai
prescrit pour le dépét des offres. Ladite notification doit &tre sxgneeipa‘mnfepréSehtgnt habilité en application de
['article 21.2 du RGAO. La modification ou Foffre de remplacemeﬁ(cnrrespondaﬁte doit étre jointe & la notification
écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon Ie, casJ ,,}a mentlon 2 R IT » et « OFFRE DE
REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION », 55 w LY ;

25.2. La notification de modification, de remplacement ou de ret} i d@l "offre pamieb églﬂlssmnnalre sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions'de; %ﬂtchQ%ﬂueb

RGAQ. Le retrait peut également étre notifié par télécopie, ma[rgeyra.,, an}‘r ce cas étre confirmé par une
notification écrite dGment signée, et dont la date, le cachet postal fa lsaanm ne sera pas postérieure & la date
limite fixée pour le dépdt des offres.

25.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le refrait en application de larticle 25.1 leur seront
retournées sans avoir &té ouvertes.

25.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépét des offres et
lexpiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout refrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle peut entrainer la mobilisation de la caution de soumission
conformément aux dispositions de I'article 19.6 du RGAQ.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres
Article 26 : Ouverture des plis et recours
26.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en un ou deux temps
et en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et
adresse indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre
ou une feuille attestant leur présence.

26.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a
haute voix, tandis que 'enveloppe contenant I'offre correspondante sera retournée au

Soumissionnaire sans avoir & ouverte. Le refrait d'une offre ne sera autorisé que si la notification correspondante
contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix.
Ensuite, [es enveloppes marquées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la
nouvelle offre correspondante substituée a la précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans
avoir eté ouverte.
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Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire & demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « madification »
seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante.

La modification d'offre ne sera autorisée que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du
signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres qui ont &té cuvertes et annoncees a
haute voix lors de P'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

26.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes Pune aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute voix
ainsi que la mention éventuelle d’'une modification, le prix de l'offre, y compris toutes remises [en cas d'ouveriure
des offres financiéres] et toute variante le cas échéant, 'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout
autre détail que IAutorité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les remises et variantes de [l'offre
annoncée & haute voix lors de 'ouverture des plis seront soumises & évaluation.

26.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de ['article 24 du RGAQ) qui n'ont pas
été ouvertes et lues & haute voix durant la séance d’ouverture des plis, quelle qu'en soit la raison, ne seront pas
soumises a évaluation.

26.5. 1| est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs (remises), et leurs délais Une copie dudit procés-verbal & taquelle est
annexée la feuille de présence est remise a tous les participants a la fin de la séance.

26.6 A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission met immédiatement & la
disposition du point focal désigné par l'organisme en charge de la régulation, une copie paraphée des offres des
soumissionnaires et une copie au Ministre chargé des Marchés publics pour les dossiers nécessitant son visa
préalable.

26.7. En cas de recours, tel que prévu par [a réglementation des Marchés Publics, il doit étre adressé

au Ministre Chargé des Marchés Publics avec copies & 'organisme chargé de la régulation des marchés publics,
au Chef de |a structure auprés de laquelle est placée la commission concernée.

II doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la forme d'une
lettre & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours ddment signée par le requérant et,
éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des marchés.

L'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet /cu. mrete remis, assorti des commentaires ou des
observations y afférents. SN

5 fﬁTa‘p A

S in o »;\'
Article 27 ; Caractére confldentiel de la procédure ¢2 \*" ek
27.1. Aucune information relative a 'examen, a I'évallc 6’5 |9rr,>a i fnpa‘raisq'u es offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et & la proposition d'a nbutlon. u«MaTche netsgra donnée aux soumissionnaires
ni & foute autre personne nocn concemeée par ladlte "p‘r §eﬂu e tanLqu,e i‘gftti ution du Marché n'aura pas été
rendue publigue, sous peine de disqualification de Ioffre umlssmnpéfre*é de |a suspension des auteurs de

toutes activités dans le domaine des Marchés Publics. "% ,\”" 135 \<d
TRORAL % B
\\_____,.-

27.2. Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des

Marchés du la Sous-commission d’analyse dans I'évaluation des offres ou I'Autorité Contractante dans la décision
d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

-

27.3. Nonobstant les dispositions de Falinéa 27.2, entre I'ouverture des plis et I'attribution du marché, si un
Soumissionnaire souhaite entrer en contact avec I'Autorité Contractante pour des motifs ayant trait & son offre, il
devra le faire par écrit.

Article 28 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec I'Autorité contractante

28.1. Pour faciliter fexamen, I'évaluation et la comparaison des offres, la Commission de Passation des Marches
peut, si elle le désire, demander & tout soumissionnaire de donner des éclaircissements sur son offre. La demande
déclaircissements et la réponse qui [ui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant
ou du contenu de la soumission n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c’est nécessaire pour confirmer {a
correction d’erreurs de calcul découvertes par la sous-commission d'analyse lors de I'évaluation des soumissions
conformément aux dispositions de ['Article 32 du RGAQ.
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28.2. Sous réserve des dispositions de Falinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de ta Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant traif & leurs offres, entre
l'ouverture des plis et I'attribution du marche.

Article 29 : Conformité des offres

29.1. La Sous-commission d’analyse procédera & un examen défaillé des offres pour déterminer si elles sont
complétes, si les garanties exigées ont é&té fournies, si les documents ont &té correctement signés, et si les offres
sont d'une fagon générale en bon ordre.

29.2. La sous-commission d'analyse déterminera, si f'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions du
Dossier d'Appei d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinséques.

29.3. Une offre conforme pour l'essentiel est une offre conforme & toules les stipulations, spécifications et
conditions du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence, réserve ou omission substantielle. Les divergences ou
omission substantielles sont celles :

a. Qui limitent de maniére substantielle la portée, la qualité ou les performances des Fournitures et

Services connexes spécifiés dans le Marché ; ou

b. Qui limitent, d'une maniére substantielle et non conforme au Dossier d’appel d'offres, les droits de I'Autorité
Contractante ou du Maitre d’Ouvrage ou leurs obligations au titre du Marché ;

c. Dont I'acceptation serait préjudiciable aux autres Soumissionnaires ayant présente des offres conformes pour
I'essentiel.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour l'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés
Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

29.5. L'Autorité Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou réserve.
Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du dossier d'appel
d'offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

T

Article 30 : Evaluation de J'ofire technique % RE?@-‘\\

30.1. La Sous-commission d'Analyse examinera l'offre p ﬁg‘e‘og’fmgérﬁus toujes les conditions spécifiées dans le
RPAO et le CCAP ont été acceptées parle Soumlssmn% 16§ s%ns lvergence, ‘au.réserve substantielle.

30.2. La Sous-commission d’Analyse évaluera les a tsﬁfecr{nrqges de l’offre présentée conformément a la
clause 17 du RGAQ afin de s'assurer que toutes les st %Ilgnéﬁg Bvc?dereau des prix, du calendrier de livraison
et du Descriptif de la Fournifure (Spécifications techmqug Plaps‘ ‘Inspecﬂ ns t Essais), sont respectées sans
divergence ou réserve substantielle. <‘m ) m

30.3. Si, aprés I'examen des fermes et conditions de I'app Eﬁé&eLFeVaIuatlon technigue, la sous-commission
d'analyse établit que l'offre n'est pas conforme pour lessentiel en apphcatlon de la clause 29 du RGAO, elle
proposera & la commission de Passation des marchés d’écarter Poffre en question.

Article 31 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-Commission s'assurera que le Soumissicnnaire retenu pour avoir soumis ['offre substantiellement
conforme aux dispositions du Dossier d'Appe! d'Offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés 4 l'article 6 du
RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la détermination de la qualification.

Article 32 : Correction des erreurs

32.1. La Sous-commission d'Analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au

Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous- commission d’Analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante ;

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera coriigé, & moins que, de l'avis de la Sous-commission d'analyse, la virgule
des décimales du prix unitaire soit manifesiement mal placée, auguel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le
total sera corrigé ;

¢. $'il'y a contradiction enire le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en letires fera foi, & moins que ce
montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres
prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus. .
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32.2, Le montant figurant dans la soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse, conformeément a la
procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputé I'engager.

32.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté F'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 33 : Evaluation des offres au plan financier

33.1. La Sous-commission d’Analyse procédera & Pévaluation et & la comparaison des offres dont il aura déterminé
au préalable qu'elles répondent pour lessentie! aux dispositions du Dossier d'’Appel d’Offres, au sens des articles
29, 30 et 31 du RGAQ, comme indiqué ci-aprés.

33.2. Pour cette évaluation, la Sous-commission d’Analyse prendra en compte les éléments ci-aprés :

a. Le prix de ['offre, indiqué suivant les dispositions de la clause 13 du RGAC ;

b. Les ajustements apportés au prix pour comger les erreurs arithmétiques en application de I'article 32 du RGAO ;
c. Les ajustements du prix imputables aux remises offertes en application de l'alinéa 13.4 du RGAG;

33.3. Pour évaluer le montant de l'offre, la Sous- Commission d'Analyse peut devoir prendre également en
considération des facteurs autres que le prix de I'offre, dont les caractéristiques, la performance des fournitures et
services connexes et leurs conditions d’achat. Les facteurs retenus et précisés dans le RPAQ, le cas échéant,
seront exprimés en termes monétaires de maniére a faciliter la comparaison des offres.

Article 34 : Comparaison des offres

La Sous-commission d’Analyse comparera toutes les offres substantiellement conformes pour déterminer foffre
évaluée la moins-disante, en application de I'article 33 ci-dessus.

F. Attribution du Marché
Article 35 ; Aftribution
35.1. L’Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont l'offre a été reconnue conforme pour
l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour
exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont Foffre a été évaluée la
moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposées.
35.2. Si l'appel d'offres porte sur plusieurs lots, l'offre la moins-disante sera déterminée en évaluant ce marché en
ligison avec les autres lots @ atiribuer concurremment, en prenant en compte les remises offertes par les
soumissionnaires en cas d'attribution de plus d’un lot. e
35.3 Toute attribution des marchés de fournitures se fait au soumlss?@\r‘emp]; sanbjes capacités techniques

et financiéres requises résultant des critéres dits essentiels ou de ceu /lmfﬁatcﬂres et'}eSent\ant l'offre évaluée la
AT e LA

moins disante ; {! > EAVY
Article 36 : Droit de I'Autorité Contractante de déclarer un appel J*offre‘éqnfruqtuebx}ou d'annuler une
procédure SR )

L'Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d'Ap‘peLﬁ'Oﬁres aPr ’éutf)nsat[on du Ministre
charge des marchés publics lorsque les offres ont été ouvertes ou de deéIaT p'&:@j /d;offres infructugux apres
avis de la commission des marchés compétente, sans qu'il y'ait lieu & réclaia ﬁfSﬂL

Article 37 : Droit de modification des quantités lors de V'attribution de la lettre commande

L'Autorité Contractante a l'initiative du Maifre d'Ouvrage, lors de l'attribution de la letire commande, se réserve le
droit d'augmenter ou de diminuer, d'un pourcentage ne dépassant pas 15 %, la quantité des fournitures

et des services initialement spécifiée dans le bordereau des quantités, sans changement de prix unitaires ou
d'autres termes et conditions.

Article 38 ; Notification de I'attribution de la lettre commande

Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, 'Autorité Contractante notifiera & ['attributaire du
Marché par télécopie confirmée par letire recommandée, que sa soumission a été retenue. Cette leftre indiquera le
montant que le Maitre d'Ouvrage paiera au fournisseur au titre de Pexécution du marché et le délai d'exécution.
Article 39 ; Publication des résultats d’attribution de la lettre commande et recours

39.1. Toute décision d'attribution de la lettre commande par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par forganisme charge de
la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

39.2 L'Autorité Contractante communique 4 tout soumissionnaire ou administration concernée, sur requéte a lui
adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats d'attribution, le rapport de
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l'observateur indépendant ainsi que le procés- verbal de la séance d'attribution du marché y relatif auque! est
annexé le rapport d'analyse des offres.

39.3. L'Autorité Contractante est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires
concernés qui en font la demande.

39.4. Aprés la publication du résultat de I'atiribution, les ofires non retirées dans un délai maximal de quinze (15)
jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & 'exception de 'exemplaire destiné a l'organisme chargé
de la régulation des marchés publics.

39.5. En cas de recours, il doit &tre adressé au Ministre chargé des Marchés publics, avec copies & l'organisme
chargé de la régulation des Marchés Publics, a 'Autorité Contractante et au Président de ladite Commission. I! doit
intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

Article 40 ; Signature de la lettre commande

40.1. Aprés publication des réesultats, le projet de lettre commande souscrit par I'attributaire est soumis a la
Commission de Passation des Marchés compétente, pour examen et avis, le cas échéant, au visa préalable du
Ministre en Charge des Marchés Publics.

40.2, 'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du marché & compter de la date
de réception du projet de marché examiné par la commission des marchés compétente et souscrit par I'attributaire
et le cas échéant aprés le visa du Ministre en Charge des Marchés Publics.

40.3. La letire commande doit &tre notifiée & son fitulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature.

Article 41 : Cautionnement définitif

41.1. Dans les vingt (20) jours suivant la nofification de la lettre commande par I'Autorité Contractante, le
cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage un Cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAQ,
conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

41.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et/5 ’"ﬁntém TC de la lettre commande, peut étre
remplacé par la garantie d'une caution d'un etabllssegl /fqg/ féagme conformément aux textes en vigueur, et
émise au profit du Maitre d’Cuvrage ou par une cauti f g}%on [e ef sohdalre

""Jk— 5

cautionnement, soit une hypothéque légale, soit dge \catition® dut etabllssement bancaire ou d'un organisme
financier agréé de premier rang conformément aux teXgs; wguewg,ﬁ/w a

-—f ""

41.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans 16§° déials prescrits est susceptible de donner lisu a
la résiliation pure et simple du marché.

41.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capei:; Tglngéénts natlonaux peuvent produire 2 |a place du
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Définition de la prestation :

Les fournitures, objets de la présente lettre commande, comprennent :

L’'acquisition du matériel et équipements de laboratoire au profit du Laboratoire National d’Analyses
Diagnostique des Produits et Intrants Agricoles (LNAD) du Ministére de PAgriculture et du
Développement Rural (MINADER). Il est ouvert & égalité de conditions aux Sociétés, Entreprises ou
Groupement d’Entreprises, de droits Camerounais exercant dans le domaine du commerce général ou du
commerce d'import-export.

1.2,

Délai de livraison : Le délai de livraison des équipements, objet de la lettre commande est de quatre-
vingt-dix (90) jours calendaires, & compter de [a date de notification a 'adjudicataire de l'ordre de service
de livrer par 'Autorité Contractante.

La foumiture des équipements, cbjets de la présente lettre commande aura lieu au Laboratoire National
d’Analyses Diagnostique des Produits et Intrants Agricoles (LNAD), sis a Etoug-Ebé/Yaoundé.

1.3,

Nom et adresse du Maitre d'ouvrage : Le Ministére de I'Agriculture et du Développement Rural
(MINADER) Yaoundé

2.1

Source de financement : Les fournitures, objets du présent Appel d'Offres seront financées par le Budget
d’Investissement Public du MINADER, Exercice 2026, imputation budgétaire N° 60 30 320 6 34000004
0421 524418.

Critéres éliminatoires

Principaux critéres éliminatoires _%
- Absence ou non-conformité de Ia cautlo ,jﬁ'o m‘s:ﬂon de 2% du montant TTC de I'envelopp
prévisionnelle, vétue d'un timbre fi scal/z; f‘gq vngueur ayant la mention manuscrite : « Bon pou
caution solidaire et personnelle aco cn epde du maritant de un million (1.000.000) de francs CFA »
accompagné du receplsse de dépot afla Gais isse .des Depots et ConSIQnatlons du Cameroun {(CDEC) ;

Fausse déclaration ou pigces falsifiées 2 215 3«; )
Non satisfaction de 100% des spécifi ca{m’,ﬂ\:\
Délai de livraison supérieur au délai prescm‘{-l\.
Non-respect des modéles des piéces ; % ;r*?:u“*

Absence de la capacité financiére ; '

Absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon d’'un marché au cours des trois (03) derniéres
années et que l'entreprise ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes annuellement établie par le

Ministre des Marchés Publics ;
Absence de garantie du service aprés — vente ;

Non satisfaction de 4/5 des critéres essentiels ;

Absence d'un prix unitaire quantifié ;
Non-respect du format de fichier des offres ;

Absence de la copie opérationnelle de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement de la plateforme
COLEPS.
16-2 Critéres essentiels

N° Critéres essentiels

POSHIF | NEGATIF
{our (NON)

1 Chiffre d'affaires moyen supérieur ou égal & vingt millions (20,000.000) de francs CFA au

cours des trois derniéres années

2 | Présentation de l'offre

3 | Dépliants ou prospectus dans tous les exemplaires {originaux et copies)

4 Spécifications techniques paraphées et signées en demiére page ; Cahier des Clauses
Administratives Particuliéres paraphé a toutes les pages et signé 4 la derniére page :

Références du soumissionnaire. Justifier d'un Marché similaire d'un montant

5 | supérieur ou égal a trente millions (30.000.000) FCFA au cours de la période de

2021 -2025. Joindre les copies de la 1¢ et de la 2¢me page de la Lettre Commande
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- Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO sera déclarée irrecevable. Notamment I'absence de
la caution de soumission vétue d'un timbre fiscal au tarif en vigueur ou sa conformité, accompagne
du récépissé de dépét a la Caisse des Dépbts et Consignations du Cameroun (CDEC).

11

Langue de I'offre : Les offres seront rédigées en francais ou en anglais.

12

La liste des documents sur la qualification visée & l'article 12 du RGAO devra étre complétée et regroupee
en trois volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieures et détaillée comme suit :

12.1.a

Enveloppe A - Volume 1. : dossier administratif

Le dossier administratif contiendra les pieces suivantes :
1- La déclaration d'intention de Soumissionner timbrée (suivant modéle joint) ;

2- Le pouvoir de signature le cas écheant ;

3- La copie certifiée conforme du registre de commerce ;

4- | 'attestation de conformité fiscale timbrée ;

5- L'attestation d'immatriculation timbrée ;

6- L'attestation de non-faillite délivrée par le tribunal de 1¢re instance du siége de l'entreprise ;

7- La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres de soixante-quatre mille cing-cents (64.500) FCFA ;
8- L'attestation pour soumission délivrée par la CNPS ;

9- Le certificat de non-exclusion des marchés publics de FARMP ;

10- La caution de soumission vétue d'un timbre fiscal au tarif en vigueur, d'un montant d’un million
{1.000.000) FCFA d'une durée de validité de trente (30) jours, au-dela de la validité des ofires,
accompagné du récépissé de dépdt a la caisse des Dépéts et Consignations du Cameroun (CDEC) ;
11- L'Attestation de domiciliation bancaire ;

12- La capacité financiére d'un montant de 25.000.000 (cing-cing millions) de frs CFA.

13- La déclaration sur 'honneur que le candidat n'a pas abandonné de marchés au cours des trois
derniéres années et ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établie par le MINMAP chaque
début d'année ;

14- Accord de groupement notarié, le cas échéant

N.B : En cas de groupement, seul le mandataire doit produire les piéces 1, 2,10, 11,12, 14.

NB : Les piéces ci-dessus énumérées devront dater de moins de trois (03) mois au jour de Fouveriure des
plis. Elles seront produites en original ou en copie certifi /ee:,q?ﬁ A mstratlon qui les a délivrées.

Toute soumission non conforme aux prescnpt:ons ,du/BmssjéEgLAPgehd Offres sera déclarée irrecevable
lors du dépouillement. "\/ Fa0? # .,“7.-1\ o }~

12.1.b

4

Enveloppe B - Volume 2 : Offre technique fmr & AT TR
La deuxiéme enveloppe cachetée dite « Enveloppe\B 3 pd:tera,la ment;olr i
«Dossier techmque » et devra contenir une desch pflob suctfﬁcte des/’d &falls techniques des prestations
proposées ainsi que le délai de livraison. Elle sera compo eadequrtjess jvantes :

- Expérience de I'entreprise dans le domaine de fa pg?ﬂfa;e/\b

- Caractéristiques techniques du matériel conforme auxpreScriptions DAO ;

- Service aprés-vente ;

- Les preuves d'acceptations des conditions du marché (Le soumissionnaire remettra les copies
diiment paraphées, signées et datées des documents & caractéres administratif et technique
régissant le marché, a savoir : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP), Les
Spécifications Techniques (ST) ;

- Les prospectus illustrés accompagné des fiches techniques de 'équipement propose,

- La déclaration sur I'honneur que le candidat n'a pas abandonné de marchés au cours des trois
derniéres années et ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établie par le MINMAP
chaque début d'année.

12.1.¢c

Enveloppe C. Volume 3 : Offre financiére

Elle regroupe tous les éléments permettant de justifier le colt des prestations, & savoir .

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modeéle joint, timbré au tarif en vigueur,
signée et datée ;

c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diiment rempli ;
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c.3.Le Détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;

¢c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier d’Appel d'Offres,
sous réserve des dispositions de FArticle 19.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de caution
de soumission.

NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les infercalaires de couleur aussi bien
dans l'original que dans fes copies, de maniére a faciliter son examen.

13.2 Prix : Les prix du marché ne sont pas révisables
14 Monnaie de P'offre : Monnaie(s) de l'offre : le franc CFA
Préparation et dépot des offres

19 Montant de ia caution de soumission : un million (1.000 000) francs CFA.

20 Période de validité des offres : La période de validite des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours & partir
de la date limite de dépét des offres.

22 Chague offre rédigée en francais ou en anglais devra étre fransmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le a 14 heures. Une copie opérationnelle de
sauvegarde de l'offre sous format PDF, enregistrée sur clé USB ou CD/DVD, devra étre transmise sous pli
scellé avec lindication claire et lisible « COPIE OPERATIONNELLE DE SAUVEGARDE DES OFFRES
RELATIVES A L'APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N°012/AONO/MINADER/CIPM/2025 DU
......................... , RELATIF A L'ACQUISITION DU MATERIEL ET EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE
AU PROFIT DU LABORATOIRE NATIONAL D’ANALYSE DIAGNOSTIQUE DES PRODUITS ET
INTRANTS AGRICOLES DU MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

23.1 Adresse de 'Autorité Contractante a utiliser pour 'envoi des offres : MINADER, Direction des
Ressources Financieres et du Patrimoine, Service des Marghég Publics, Téléphone : 222 221 624, 3¢
chalet) e RIS

23.1 Date et heure limites de dép6t des offres : au plf(sﬁ‘arﬂ-léi‘;”,’-‘f?:.’,..l .1 & 14 heures

26 Lieu, date et heure de 'ouverture des plis : ngYeﬂuré des pieces ‘administratives, des offres techniques
et financiéres aura liel .....coeveeeereens 415 heu esrgal;la (f()mmlssmn Jnferne de Passation des Marchés du
MINADER. { ‘4\ g e, :

, * s

35 Attribution de [a letire commande : \”"\ ,’lic“ﬁ ' //

L'Autonte Contractante attrlbuera le Marche\:éh r}égtﬂ}};s"‘ rcmmalre dont loffre aura été jugée

a—m =y
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Chapitre | : Généralités
Article 1 : Objet du Marché
1.1 Objet du Marché :

Le présent Marché a pour objet, Pacquisition du matériel et équipements de laboratoire au profit du
Laboratoire National d'Analyses Diagnostique des Produits et Intrants Agricoles (LNAD) du Ministere de
I'Agriculture et du Développement Rural (MINADER), suivant les caractéristiues définies dans les
spécifications techniques.

1.2 Consistance des prestations :
Les prestations, objet du présent Appel d'Offres, concernent la livraison des équipements du tableau ci- apres

L 01 |Digesteur & microonde (Mlcrow;vé d|gestor) — ] 01
02 | Thermocycleur Alpha Cyclers pour plagues 96 ou 384 puits 01
03 | Micropipette monccanal BioPette volume variable 0,5 a 10 p 02
04 | Micropipette monocanal BioPette volume variable 2 & 100 il 02
05 | Micropipette monocanal BioPette volume variable 2 a 20 p 02
06 |Portoir pour micropipettes 02

Article 2 : Procédure de passation du Marché

Le présent Marché est passé aprés Appel d'Offres National Cuvert N°012/AONO/MINADER/CIPM/2026 du
pour Pacquisition du matériel et équipements de laboratoire au profit du Laboratoire National

d’Analyses Diagnostique des Produits ef Intrants Agricoles (LNAD) du Ministére de I'Agriculture et du

Développement Rural (MINADER).

Article 3 : Définitions, attributions et nantissement

3.1. Définitions et attributions /-5-;?13%\
- L'Autorité Contractante (AC) est le Mmlstre de I'Agricultyn /@u’cﬂ"éveioppment Rural (MINADER).
Il passe la lettre commande veille @ la conservation des / f/ éuf‘des dec(ﬂneﬁ s y relatifs et procéde & la
transmission des copies au Ministre en charge des Marchés; }fgs etraf['organlsme c argé de la Régulation.
- L'autorité en charge du contrdle de l'effectivité de la Iivraléoﬁ |deafourmtu'€‘ res, Bb]etﬂ}ldlt Marché est : Le Ministre
en charge des Marchés Publics \‘m > "» R /~ ¢
- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de I'Agriculture et oh] Deugloppe n( Riiral (MINADER). Il représente
['Administration bénéficiaire des prestations ; 2 *
- Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Ressources Fmanmeres et du Patrimoine (D.R.F.P} du
MINADER ;
I1 veille au respect des clauses administrative, technique et financiére et des délais contractuels.
- Ulngénieur du marché est le Directeur de la Réglementation et du Contrdle de Qualité des Produits et
Intrants Agricoles (D.R.C.Q) du MINADER, ci-aprés désigné I'Ingénieur ;
Il assure la bonne qualité des prestations. Il ne peut relever ie co-contractant d'aucune de ses obligations
contraciuelles, ni ordonner une quelconque modification aux prestations a fournir.
- Le fournisseur est BP , el
3.2. Nantissement
Le présent marché peut étre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession de créance.
Dans ce cas :
« L'autorité chargée de l'ordonnancement des paiemenis est (e MINADER ;
+ L'autorité chargée de la liquidation des depenses est le MINADER ;
+ Le responsable chargé du paiement est le Payeur Spécialisé auprés du MINADER ;

s
ERR
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+ Le responsable compétent pour foumnir les renseignements au fitre de I'exécution du présent marché est le
Directeur des Ressources Financiéres et du Patrimoine (D.R.F.P) du MINADER.
Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables

4.1, La langue utilisée est le Frangais et/ou [Anglais.

4.2. Le fournisseur s'engage & observer les lois, réglements, en vigueur en République du Cameroun et ce, ausst

bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marcheé.

Si, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de signature du présent

marché venaient a étre modifiés aprés la signature du marche, les colls éventuels qui en découleraient

directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1. Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans le CCTP et
quand aucune norme applicable n’est mentionnée, a la norme faisant autorité en la matiére et applicable au
Cameroun ; Cette norme sera la norme la plus récemment approuvée par l'autorité compétente.

5.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira les fournitures et prestations du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Atrticle 6 : Piéces constitutives du Marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent Marché sont par ordre de priorite
1/ laletire de soumission ou I'acte d'engagement ;
2/ la soumission du foumnisseur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ci-dessous visées ;

3/ e Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

4/ les Spécifications Techniques (ST) ou le CCTP ; gg‘;‘j“‘; "

5/ les éléments propres a la détermination du mohtam\mafmhe tels que, par ordre de priorité : les
bordereaux des prix unitaires ; [l'état des (pux Torfaltaﬂ[e§ \ . détail ou le devis estimatif; la
décomposition des prix forfaitaires etfou Ie}cms detéﬁ'fies pnxgﬁrlawes

6/. le Cahier des Clauses Administratives (feheralesﬁ(ﬁ(}g@)' a licables aux Marchés  Publics de
fournitures mis en vigueur par Arété n® 033 du-13 février 2@03’/

71 le ou les Cahiers des Clauses TechntqueS“GEQETaIe&(CGFG{ applicables aux prestations faisant
l'objet de la lettre commande. '-t:.f: 0 _‘),/

Article 7 : Textes généraux applicables

La Loi 2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence et de bonne gouvernance :

La Loi 2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime Financier de 'Etat et des autres entités publiques ;

La loi n® 2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi des finances de la République du Cameroun pour

I'exercice 2026 ;

Le décret n® 2018 /366 du 20 Juin 2018 portant code des Marchés Publics et ses textes d'application ;

Le décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant crganisation du Ministére des Marchés Publics ;

Le décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence

de Régulation des Marchés Publics modifié et complété par Le décret n® 2012/076 du 08 mars 2012;

7. Le décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'application du régime fiscal et douanier
des Marchés Publics ;

8. la circutaire N°001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative a la passation et au contréle de lexécution des
Marchés Publics;

9. La circulaire N°00001/PRMINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & I'application du Code des Marchés
Publics ;

10. Vu la Lettre-Circulaire n°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les marchés

ublics ;

11. Ea circulaire N°0001877/C/MINF] du 31 Décembre 2025 portant instructions relatives a I'exécution des
lois de finances, au suivi et au Controle de Exécution du Budget de ['Etat et des Autres Entités
Publiques pour I'Exercice 2026 ;
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12. L'Arrété N° 000210/MINF1 du 11 juin 2020 portant création d'une Pairie Générale et des Pairies
spécialisées auprés de certains Départements Ministériels ;

13. L.es normes en vigueur ;

14. D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le Marché.

Article 8 : Communication

8.1. Toutes les communications au fitre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux adresses ci-
aprés :

a. Dans le cas oll le prestataire est le destinataire : Passé le délai de 15 jours fixé a I'article 6.1 du CCAG pour
faire connaitre au Maitre d’Ouvrage, au Chef de Service son domicile, les correspondances seront
valablement adressées & la mairie de Yaoundé chef-lieu de la région dont reléve les prestations.

b.  Dans le cas ol le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire : Monsieur/Madame le Ministre de la Recherche
Scientifique et de Innovation avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de service et a
l'ingénieur,

8.2. Le prestataire adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d'ouvrage, avec copie au
Chef de Service.

Article 9 : Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

9.1. L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié au Cocontractant

par le Chef de Service du Marchés avec copie a I'lngénieur et & 'Organisme Payeur.

9.2. Sur proposition du Chef de Service du Marché, les ordres de service ayant une incidence sur lobjectif, le

montant ou le délai d'exécufion du marché seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de Service

du Marché au Cocontractant avec copie & 'lngénieur du marché et & 'Organisme Payeur. Le visa préalable de

I'Organisme Payeur sera éventueliement requis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

0.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront directement
signés par le chef de service et notifiés au Cocontractant par fingénieur ou le Maitre d'ceuvre (le cas eéchéant).

9.4. Les ordres de service valant mise en demeure serant signés par [e Maitre d'Ouvrage et nofifiés au
Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec copie & I'Ingénieur.

9.5 Les ordres de service de suspension et de reprise /e&ﬂ%étaheas pour cause d'intempéries ou autre cas de

force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage, /ag ;3@'{ I\\g meur et notifiés au Cocontractant par le
Chef de service du Marché avec copie 3 I’Ingenleur’m ;W‘S e

Article 10 : Marchés a tranches conditionnelles {CX/AG Artlcl"e ’92 X
10.1. Ce Marché ne comporte pas de tranches coﬁdlﬂonnelles : s‘: ;f-;
Article 11 : Matériel et personnel du fourmsseur d. * 5‘ c

11.1. Toute modification méme partielle apporiée a )@r{?im’shmgﬁ 6?fre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Chef de service. En cas de modificalic _i:glssteur le fera remplacer par un personnel de
compétence {qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de performance similaire et en bon
état de marche.

11.2 Le fournisseur utilisera le matériel approprié dans le projet d'exécution pour la bonne exécution des
prestations selon les régles de l'art.10.5 Toute modificalion apportée sera nofifiée & |'Autorité Contractante.
Chapitre Il ; Clauses financiéres

Article 12 : Garanties et cautions (CCAG articles 21 et 40)

12.1. Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé & 5% du montant TTC du Marché.
I est constitué et fransmis au Chef de Service du Marché dans un délai maximum de vingt (20) jours & compter de

la date de notification de [a lettre commande.
Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de réception

provisoire des prestations, & la suite d’'une main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du
fournisseur.

12.2. Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée 4 10% du montant TTC du Marché.
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La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d’'un mois aprés la
réception définitive sur main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du fournisseur.

12.3. Cautionnement d’avance de démarrage
Le Maitre d’ouvrage n‘accordera pas de caution d'avance de démarrage.

Article 13 : Montant du Marché
Le montant du présent Marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] ci-joint, est de (en chiffres) (en lettres)
francs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

» Montant HTVA : (___)francs CFA;
* Montantde [a TVA; (_ )francs CFA;
° Montant de ['AIR : {__)francs CFA;

+ Net & percevoir= HTVA-(TSR et/ou AIR).

Article 14 : Lieu et mode de paiement

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement dans le compie N° ouvert au nom du
fournisseur & la banque
Article 15 : Variation des prix (CCAG Article 17)

15.1. Les prix sont fermes.

Article 16 : Formules de révision ou d'actualisation des prix (CCAG article 18)

Pas de révision des prix.

Article 17 : Formules d'actualisation des prix (CCAG article 18)

Pas d’actualisation des prix.

Article 18 : Avances (CCAG article 21)

Le Maitre d'ouvrage n'accordera pas d'avance de démarrage.

Article 19 : Paiement {CCAG article 19 complété)

Au vu du bordereau de livraison, du procés-verbal de réception et de [a facture définitive, le montant de la
présente letire commande est payé par virement b,aﬁeqr[er:au\ compte n° domicilié a

au plus tard trente (30) jours apres ? mepm{ N

Article 20 : Intéréts moratoires (CCAG article 20} p3E S0y 20 a0

Les intéréts moratoires éventuels sont dus conformem Tal‘tlcl 8,§ ;lu décret n® 2004/275 du 24

Septembre 2004 portant code des marchés publics. \PL 3 s
\

Article 21 : Pénalités (CCAG article 34 Complété) 1\’
A. Pénalités de retard m,{ -;’

21.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme sulb(" odifiz *p‘lq,, -

a. Un deux milieme (1/20009) du montant TTC du marché ae “Bage et de ses avenants &ventuels par jour
calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par jour calendaire de
retard au-dela du trentiéme jour.

21.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est [imité a dix pour cent (10%) du montant TTC du marché de
base et de ses avenants éventuels.

B. Pénalités spécifiques

21.3. Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :

+ Remise tardive du cautionnement définitif : pénalités de 20.000 (vingt mille) FCFA dés la noftification de I'Ordre
de service de démarrer [a livraison par jour calendaire et 15.000 (quinze mille) FCFA au-dela de 15 jours aprés
notification de l'ordre de service de démarrer ;

* Remise tardive des assurances ;

Article 22 ; Régime fiscal et douanier (CCAG article 10)

Conformément au décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal
des marchés publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment:

» Des impots et taxes relatifs aux bénefices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue un précompte
de l'impdt sur les sociétés ;

» Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts ;
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» Des droits et taxes attachés 4 la réalisation des prestations prévues par le marché :

. Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe informatique) ;

ii. Des droits et taxes communaux ;

iii. Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que l'entreprise impute sur ses coilts d'intervention et
constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Article 23 : Timbres et enregistrement du Marché {CCAG article 11)

Sept (07) exemplaires originaux de la lettre commande seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
fournisseur, conformément & la réglementation en vigueur.

Chapitre Il : Exécution des prestations

Article 24 : Brevet (CCAG complété)

Le fournisseur garantira le Maitre d’Ouvrage contre foute réclamation des tiers touchant & la contrefagon ou a
Pexploitation non autorisée d'un brevet, d’une marque ou de droits de création industrielle résultant de 'emploi des
fournitures ou de leurs composants.

Article 25 : Lieu et délais de livraison (CCAG articles 31 et 33.1)

25.1. Le lieu de livraison est : le laboratoire d’analyse diagnostique du Ministére de I'Agriculture et du
Développement Rural.
25.2. Le délai de livraison, objet du présent Marché est de : quatre-vingt-dix (30} jours.

25.3. Ce délai court & compter de la date de notification de F'ordre de service de commencer les prestations.
Article 26 : Réles et responsabilités du fournisseur (CCAG complété)

Le fournisseur a pour mission d’assurer la fourniture des biens tels que décrits dans les Spécifications techniques,
sous le contrdle de ['Ingénieur et ce conformément au présent marché et aux régles et normes en vigueur.

Article 27 : Transport et assurances (CCAG article 31}

27.1. Emballage pour le transport

Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées soient
protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le fournisseur

doit faire toute diligence pour réparer tous les dégéts }\Lent[i‘gﬂim“é%% casionnés pendant le transport jusqu’au
lieu de livraison. p 4%

)3 > \,Hrs‘ (AN
27.2. Assurance /’ // o N ?:,\
Les risques de toutes natures pendant le transgbrt[ 1usqu auél‘etr diaa tl.ralson doivent étre couverts par une
assurance prise par le Fournisseur. ,-.5.,; . ~;‘-"‘~:-§°‘? ; %

a2 s VUIFT &

Article 28 : Essais ef services connexes (CCAG ar\t{: ,:gSL K &
1. l'opération de mise en ceuvre ; \ @w‘jﬁg %
2. la documentation technique ; "f‘ff‘sp;m. L.‘,\—ggl\::s‘«‘ -

3. la formation du personnel par un technicien qualifié de l'entreprise”

Article 29 : Service aprés-vente et consommabhles (CCAG article 14)

Préciser les dispositions particuliéres du service aprés-vente notamment :

Le fournisseur aura & maintenir en République du Cameroun pendant une période de ___ ans [& préciser] &
compter de [a date de réception définitive

1. Un représentant permanent dument mandaté ;

2. Des ateliers de réparation ;

3. Un personne! qualifié capable d’assurer toutes les réparations nécessaires au bon fonctionnement de
l'équipement et ou accessoires qu'il a fournis ;

4. Un stock suffisant de piéces de rechange.

Chapitre IV : De la réception

Article 30 : Documents & fournir avant Ia réception technique (CCAG article 41 complété)
Le fournisseur devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire transmettre au Maitre
d'Ouvrage les documents suivants:

1. Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total
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2. Notification de la livraison ;

Article 31 : Réception provisoire {CCAG articles 40 et 41)
Avant |a réception provisoire, le fournisseur demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec copie a l'Autorité
Contractante, a l'ingénieur, & l'organisme payeur, l'organisation d'une visite technique préalable & la réception.

30.2. La Commission de réception sera composée des membres suivants 2 fitre indicatif :

1. Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant Président ;

2. Le Chef de Service du Marché ou son représentant Membre ;

3. L’Agent chargé de la Comptabilité Matiéres a la DRCQ Membre ;

4, Le Chef de Service des Marchés du MINADER ou son représentant =--essesassiuescn.. — Membre ;

5. Le représentant du MINMAP Observateur ;
6. Le fournisseur Membre ;
7. L’Ingénieur du Marché Rapporteur.

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix jours avant la date de réception le
fournisseur est convoqué 2 [a réception par courrier au moins dix {10) jours avant la date de la réception. Il est tenu
d'y assister (ou de s'y faire représenter). (Quorum est de 2/3 des membres ; Ia présence de l'ingénieur du marché
ou de son représentant étant obligatoire).

La Commission examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procéde & la réception
provisoire des prestations s'il y a lieu.
La visite de réception provisoire fera I'objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous
les membres de la commission.
Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d'achévement des travaux.
30.3. Il n’est pas prévu de réception partielle.
30.4. La transmission de la faciure définitive a Iorgamsme n"vue-du palement est subordonnée au visa du
Ministére des Marchés Publics. \\a ~_ Lo

2 ’_)U\E %o

30.5. La période de garantie cours des la réception proj§ [t;e X %,

A
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Article 32 : Documents & fournir aprés réception p Ylsmre‘ COKG a'r_tfpl ¥, p complété)
Pas de documents & fournir apres la réception. : !* Sl
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3 Wyt ,P( "'(
Article 33 : Délai de garantie (CCAG article 40 com Tétél},‘.h N &
33.1. La durée de garantie est d'au moins six (06) cnrppté y a date de réception provisoire des
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33.2. Pendant la période de garantie, le fournisseur est tenu “de réparer ou de remplacer tout équipement
défectueux du fait d'un défaut de fabrication.

Article 34 : Réception définitive (CCAG article 48)

33.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de Fexpiration du
délai de garantie.

33.2. La procédure de réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.

33.3. La réception définitive marque la fin du marché et libére le fournisseur et maitre d’ouvrage de foutes leurs
obligations. La signature contradictoire du décompte Général et définitif par le Matire d'Ouvrage et le fournisseur
clot définitivement le marché.

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 35 : Résiliation du Marché (CCAG article 57)

La lettre commande peut étre résiliée comme prévu & la section (1l Titre 1V du décret n® 2004/275 du 24

Septembre 2004 et également dans les conditions stipulées aux articles 57, 58 et 59 du CCAG, notamment dans
I'un des cas ci-aprés :

1. Retard de plus de quarante-cing (45) jours calendaires dans I'exécution d'un ordre de service ou arrét injustifié
des prestations de plus de trente (30) jours calendaires ;

2, Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des prestations ;

3. Refus de la reprise des prestations non conformes ;

39



4, Défaillance du fournisseur ;
5. Non-paiement persistant des prestations

Article 36 : Cas de force majeure (CCAG article 56)

En cas de force majeur, le prestataire ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a informé par écrit l‘Autorité
Contractante de la situation et ce, avant la fin du dixiéme jour qui a succédé & lévénement. En tout état de cause,
il appartient & I'Autorité Contractante d'apprécier cette force majeure et les preuves fournies.

Article 37 ; Différends et litiges (CCAG article 61)

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire l'objet d'un réglement & Famiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apporiée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente.

Article 38 : Edition et diffusion du Marché
Huit (08) exemplaires du présent Marché seront édités par les soins du fournisseur et fournis & lAutorité
Contractante.

Article 39 et dernier : Entrée en vigueur du présent Marché

Le présent Marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par I'Autorité Conlractante. [l entrera en vigueur dés
sa notification au fournisseur par cette derniére.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES DES EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE DU LABORATOIRE NATIONAL
D'ANALYSE DIAGNOSTIQUE DES PRODUITS ET INTRANTS AGRICOLES DU MINADER

i Désignations * o -

. FCaractéristiques:::

01

Digesteur a
microonde

(Microwave
digestor)

'“Poste (vessels) 18 Vessels + 18 vessels de rechange

Puissance microwave : 0-3000 W

Contrdle de la température : tous les récipients sont contrdlés
Température de fonctionnement maximale : 250 °C
Plage de température ; 50-400 °C

Plage de pression ; 0-60 bar

Volume du récipient ; 100 ml

Matériau du récipient ; Inter TFM

Matériau extérieur du récipient : PEEK composite
Rotor ; rotation continue a 360°

Volume de [a chambre : 60 L

Fréquence micro-ondes : 2450 MHz

Power : AC 220 V +/- 10%, 16A, 50/60 Hz
Dimension; 640mmx630x590 mm

Weight: 75 kg

poste de travail complet (avec écran tactile)

clé de tension neuve avec adaptateur

Pays d'origine préféré : Union Européenne ou USA
Marque préférée : PG Intrument

02

Thermocycleur
Alpha Cyclers pour

plaques 96 ou 384
puits

refroidissement actif des échantillons grace a 8 éléments peltier
Interface USB
couvercle chauffant&p ressmn ;eglable
commande pa 2? Jacﬂleﬂaw& .
température ; rbﬂﬁaé +10°0°C (malntien final
vitesse chauffg /3,4° G isgc ‘s "';"" Vv
exactitude &5 558G 409558 2 5y
homogénéita a:!-\55°C X0 3"'(\3& o/ G
pente maxim @@29" (T R ;‘%;'
programmes ;1000 piog d@&ﬁnmes,f“
dimensions prxh)7 poidss: 30X 260 % h200 mm / 11,8 kg
alimentation / puissance : 230 V - 50 Hz / 450 W

Type de prises : Européen

Marque préférée : benchmark

Pays d'origne : UE/USA

+4°C)

03

Micropipette
monocanal
BioPette volume
variable 0,5 a 10 ui

exactitude : £ 4,0% / £ 0,5%

enfiérement autoclavables : chaleur ou UV

réglage manue! sur le piston ou sur la poignée

piston en acier inox pour une meilleure précision et reproductibilité

livrées avec 2 boutons éjecteurs de pointes qui s'adaptent
respectivement pour de petites ou de grandes mains

chaque micropipette est testée individuellement et fiviée avec un certificat
d'etalonnage

Marque préférée : Labomoderne

Pays d'origne : UE/USA

04

Micropipette
monocanal
BioPette volume

exactitude : + 1,6% / + 0,8%
entiérement autoclavables : chaleur ou UV
réglage manuel sur le piston ou sur la poignee
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variahle 2 a2 100 ul

piston en acier inox pour une meilleure précision et reproductibilité

livrées avec 2 boutons éjecteurs de pointes qui s'adaptent
respectivement pour de petites ou de grandes mains

chaque micropipette est testée individuellement et liviée avec un certificat
d'étalonnage

Marque préférée : Labomoderne

Pays d'origne : UE/USA

exactitude : £4,0% /£ 0,8%
entierement autoclavables : chaleur ou UV

Micropipette réglage manuel sur le piston ou sur la poignée
monocanal piston en acier inox pour une meilleure précision et reproductibilité
BioPette volume liviées avec 2 boutons éjecteurs de pointes qui s'adaptent
05 | variable 2420 pl respectivement pour de pefites ou de grandes mains
chaque micropipette est testée individuellement et liviée avec un certificat
d'étalonnage
Marque préférée : Labomoderne
Pays d'origne : UE/USA
Dimensions (L x H x P) : 244 x 246 x 165 mm
06 ) rangement jusqu'a quatre micropipettes
Fforto:r pour deux réservoirs disponibles pour le stockage de micropipettes
micropipettes

Marque préferée : Labomoderne
Pays d'origne : UE/JSA™2%% 7
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PIECE N° 6 : Cadre du borde
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Bordereau des prix unitaires

01 | Digesteur & microonde {Microwave digestor)

02 | Thermocycleur Alpha Cyclers pour plaques 96 ou 384 puits
03 | Micropipette monacanal BioPette volume variable 0,5 a 10 pl
04 [ Micropipette monocanal BioPette volume variable 2 & 100 pi
05 | Micropipette monocanal BioPette volume variable 2 & 20 pl
06 | Portoir pour micropipettes

SouMISSIONNAINE..veveecsrverier e (insérer!e nom du Soumissionnaire)
SIgNatUre ..o .. {Insérer Ia signature),
Date coovviiriiriniiiic y:eg—qu’gte
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PIECEN° 7: Cadred
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Cadre du détail estimatif

01 |Digesteur & microonde (Mlcrowave dlgestor) 01
02 | Thermocycleur Alpha Cyclers pour plaques 96 ou 384 puits 01
03 | Micropipette monocanal BioPette volume variable 0,5 a4 10 pl 02
04 | Micropipette monocanal BioPette volume variable 2 & 100 pl 02
05 | Micropipette monocanal BioPette volume variable 2 2 20 02
06 | Portair pour micropipettes 02

MHT

TTC (MHT +TVA)

AIR (2,2 % ou 5,5% DU MRT)

TVA (19,25% DU MHT)

NAP (MHT - AIR)

Nom du Soumissionnaire.........coeveeveriennns
Signature ......oovvivie i
DE| (=

/(“‘-m_duos :
{b “’:; ,,\

47



étaildes

: Cadre des sous ~d

PIECEN° 8

VOTL

A

O30,

\n‘

G

\)

&R

¥4

S
e

UK

RGT
VLR

s,

L

£

L

Y

48



Sous - détail des prix unitaires

g, .
P
Wi
&
)

D

o L SN S, . .
Nom du Soumissionnaire (insérer fe nom du Soumissjg /ar_’ gej, élgnquér,e(iaggrer fa signature), Date (insérer la date).
e e EON
w

i \-'.
Fig
i -
g,._f{
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REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

MINISTRY OF AGRICULTURE AND
RURAL DEVELOPMENT

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

MINISTERE DE LAGRICULTURE ET DU
DEVELOPPEMENT RURAL

LETTRE COMMANDE N° JLCIMINADER/CIPM/2026 DU
PASSEE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°00/AONO/MINADER/CIPM/2026 DU
.................. RELATIVE A L’ACQUISITION DE MATERIEL ET EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE AU PROFIT
DU LABORATOIRE NATIONAL D’ANALYSE DIAGNOSTIQUE DES PRODUITS ET INTRANTS AGRICOLES DU
MINISTERE DE L'’AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

TITULAIRE DE LA LETTRE COMMANDE :

B.P D vvveenrereens @ vererneennas

TEL D rererermrenenes FEX D i s
N RCN® i @ e

N° CONTRIBUABLE. :

OBJET DE LA LETTRE COMMANDE : ACQUISITION DE MATERIEL ET EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE AU
PROFIT DU LABORATOIRE NATIONAL D'ANALYSE DIAGNOSTIQUE DES PRODUITS ET INTRANTS
AGRICOLES (LNAD}) DU MINISTERE DE L’AGRICULTURE E¥, DE\LELOPPEMENT RURAL

28 WliZgy
LIEU DE LIVRAISON : LNAD / MINADER A ETOUG- E/'B /@NEI\‘ \
) P '.f A ‘[! ‘f._‘ "
MONTANT OBJET DE LA LETTRE COMMANDE: /% - S5 e S 0\1
BSlny et £5/8
TOUTES TAXES compmér;; SR
TOTAL HTVA
TVA (19,25 %)
AIR (2,2 % OU 5,5%)
NET A PERCEVOIR

DELAI DE LIVRAISON : QUATRE-VINGT-DIX (90) JOURS
FINANCEMENT : BIP DU MINADER, EXERCICE 2026
IMPUTATION : 60 30 320 6 34000004 0421 524419

SOUSCRITE, LE
SIGNEE, LE
NOTIFIEE, LE
ENREGISTREE, LE
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Entre

Le Ministére de I'Agriculture et du Développement Rural ci-aprés dénommée « Le Maitre d'Ouvrage »,

D’une part,

Et

représenté par , Son ci-aprés dénommée « Le Prestataire »

D'autre part,

Il a &t& convenu et arrété ce qui suit :

3 e S ny
ORS00
el MINSTERE



SOMMAIRE

TITRE | : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES {CCAP}
TITRE Il : SPECIFICATIONS TECHNIQUES (ST)
TITRE 1Il : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

TITRE IV : CADRE DU DEVIS ESTIMATIF ET QUANTITATIF {CDEQ)
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TITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

ARTICLE 1
ARTICLE 2
ARTICLE 3
ARTICLE 4
ARTICLE 6
ARTICLE 6
ARTICLE 7
ARTICLE 8
ARTICLE 9

ARTICLE 10
ARTICLE 11
ARTICLE 12
ARTICLE 13
ARTICLE 14
ARTICLE 15
ARTICLE 16
ARTICLE 17
ARTICLE 18
ARTICLE 19

ARTICLE 20
ARTICLE 21
ARTICLE 22
ARTICLE 23
ARTICLE 24

CHAPITRE IV CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 25
ARTICLE 26

ARTICLE 27
ARTICLE 28
ARTICLE 29
ARTICLE 30
ARTICLE 31

SOMMAIRE

CHAPITRE |~ GENERALITES

: OBJET DE LA LETTRE COMMANDE

: PROCEDURE DE PASSATION DE LA LETTRE COMMANDE
: DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS

: LANGUE, LOI ET REGLEMENTATION APPLICABLES

: PIECES CONSTITUTIVES DE LA LETTRE COMMANDE

: TEXTES GENERAUX APPLICABLES

: COMMUNICATION

: ORDRES DE SERVICE

: MATERIEL ET PERSONNEL DU PRESTATAIRE

CHAPITRE Il -~ CLAUSES FINANCIERES

: GARANTIES ET CAUTIONS

: MONTANT DE LA LETTRE COMMANDE

: LIEU ET MODE DE PAIEMENT

: VARIATIONS DE PRIX

» AVANCES DE DEMARRAGE

: REGLEMENT DES PRESTATIONS

: INTERETS DES MORATOIRES

: PENALITES DE RETARD

: REGIME FISCAL ET DOUANIER

: TIMBRES ET ENREGISTREMENT DE LA LETTRE COMMANDE

CHAPITRE [ll - EXECUTION DES PRESTATIONS

: DELAIS D'EXECUTION DEAZ% \LE \@@MMANDE

: OBLIGATIONS DU MAITRéh@GVR G ;’“‘
| ASSURANCES  fi7/) _,-&5 TR
:PROGRAMMEDEXEéUT[ON T pain

/i
,\J‘" -
el

12

Rl
- RECEPTION PROVISOIRE " {7 et 5
: RECEPTION DEFINITIVE '

CHAPITRE IV CLAUSES DIVERSES

: CAS DE FORCE MAJEURE

: RESILIATION DE LA LETTRE COMMANDE

: DIFFERENDS ET LITIGES

: ENTREE EN VIGUEUR DE LA LETTRE COMMANDE

: EDITION ET DIFFUSION DE LA PRESENTE LETTRE COMMANDE
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TITRE 1l : SPECIFICATIONS TECHNIQUES (ST)

NO

Désignation

Spécifications techniques

TITRE lll : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

Désignations des taches

unité

Prix unitaire

En chiffre

En lettre
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TITRE IV : CADRE DU DEVIS ESTIMATIF ET QUANTITATIF (CDEQ)

Prix

Désignation Unite | Quantité unitaires

Prix total

TOTAL GENERALHORS TVA 2% Wi,

TVA (19,25%) A;;}/ﬁi oU P/l}»& .
IR (2.2% ou55%) L3175 Ty - % «\ \
TOTAL GENERAL TOUTES TAXES COMPRISES’ - 3 I jw ]

u\ -

NETAPERCEVOR  “va).iy ¢ 0/ £ 7

Smp o

B o Sl \x“,' 3
g !‘H.._chr L
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PAGE___ET DERNIERE DE LA LETTRE COMMANDE N° ILGIMINADER/CIPMI2026 du

PASSEE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°00/AONO/MINADER/CIPM/2026 DU
, RELATIF A UACQUISITION DU MATERIEL ET EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE AU

PROFIT DU LABORATOIRE NATIONAL D'ANALYSE DIAGNOSTIQUE DES PRODUITS ET INTRANTS

AGRICOLES DU MINISTERE DE L’AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL, avec.......... BP..........

L 1) S,

MONTANT :

Toutes Taxes Comprises
TOTAL HTVA
TVA (19,25 %)
AlR (2,2 % OU 5,5%)
NET A PERCEVOIR

DELAI DE LIVRAISON : QUATRE-VINGT-DIX (60) JOURS,

LUE ET ACCEPTEE PAR LE PRESTATAIRE

Yaoundé, le
AT
SIGNEE PAR LE MAITRE,}D@UVR@@E; N
Vi o)
.'Q- . . fﬂ . _",:A.;.:
g
“. o teadad £3/%,
3y 2 ¥ S r':t‘,i
R
Yaoundé, le

ENREGISTREMENT

57



.f/’-.__‘

7S t Y \.
Vs SR PS
SOV
A4 ‘?; R
“h I A PO A
‘ Q‘, ._J g

PIECE N° 10 : Modéle des pueceé a'htﬁlserp “r’feg

2

A

m‘gi
[]

umlssmnnalres

\,_(, \)‘, * CO“ \Q, /
> 03\'
Ng isrere oS

58



Table des Modgles

Annexe n° 1 : Modéle de soumission

Annexe n° 2: Modéle de caution de soumission
Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif
Annexe n° 4 : Modéle de caution de retenue de garantie

Annexe n° 5 : Modéle de déclaration sur 'honneur

4 WF

e

L pe

Vo
S

g -
R

e
2
L]
-J
:
“©
o
(] ~
\ ’,;\ W
o
O
bR
<
h%

59



Annexe n° 1 : Modéle de soumission

Je, soussigné . cererertenonseentans .. findiquer le nom et la qualité du s;gnata;re]
représentant Ia somete lentrepnse ou Ie groupement(S) e dont le sigge social est a
reereerereesanmemeesneneens NSCHtE aU registre  du commerce de revereersemeeeneennenenn SOUS [

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces fi gurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y compris les
additifs, N°... ... [Rappeler 'objet de I'appel d'offres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures conformément au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les prix que
j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de Voffre
pour [e lot n® wesserneessons 8

.................. ...[en chiffres et en letfres] francs CFA Hors TVA, et &

et francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en fetires]

- M engage a Ilvrer Ies fournltures dans un délai de .. verereesserenesss MOIS
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le de]al e reeevenennnnens jOUIS findiquer la durée de validité, en principe
90 jours) & compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

------------------ YT T T L T LTI e e o T T e e L L L L IR L L SR ALL LA AL LRl b bt

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par elle au fitre du présent marché en faisant donner crédit au
compte N° o e . ouvert au nom de eerermennnene e AUPHES  de  [a
DANGUE... ... ceesevcrrerrcarestreernessesersnssensensasesas neesres AGENCE A€ ... et fosgursersesssneseasenes

Ry

5 e
ff, % \2
o o1,
L 2D 8
t =LY ::r:‘.'&{
1Y O-
*

Signature de

e quafx?e:d%f«

T -“ar'_» “‘“dument autorisé 3 srgner les soumissions
pour et au nom de {9)

(8) Supprimer la mention inulile
(9) Annexer la lettre de pouvoirs
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Annexe n® 2 : Modéle de caution de soumission

A [indiguer Autorité Contractante et son adresse], « I'Autorité Contractante »

Attendu que le FOUMISSEUN .........c. oo oone , C-0ESSOUS désignée « le soumissionnaire », a
soumis son offre &N date AU .....vvvrcvrsvermereerennnrsresrsersesnrerens .. pour [rappeler l'objet de Fappe! d'offres], ci-dessous
designee
« l'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire equivalant a {indiguer le montant] francs CFA,
NOUS cvevevitvirssssssassessssinsesrsasenns ceneeeanieonnes [110M €f adresse de la banque], représentée par

reretsrererenatean [noms des signataires], ci-dessous désignée « la banque », déclarons garantlr le

palement au Maltre d Ouvrage de la somme maximale de [indiquer fe montant] Francs CFA, que la banque s'engage
& régler intégralement a I'Autorité Contractante, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :
Si le soumissionnaire refire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d’appel d'offtes;

QOu

Si [e soumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la période de validité:
- omet a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'it est requis de le faire ;
- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage un montant allant jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-
dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d’Ouvrage soit tenu de justifier sa
demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Malire d’Ouvrage noteta que le montant qu'il réclame [ui
est dii parce que l'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deuyx, sont remplies, et qu'il spécifiera
quelle{s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature éi ;ies Ia date.llmlte Hixge par le Mafire d'Ouvrage pour la
remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trent:er}‘lg joutinclus suwan fin du délai de validité des offres.
Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendant & [a faire Joﬂ?ar'ﬂevra parv“hlr a'fg?t/a $que par letire recommandée avec

t>(

accusé de réception, avant la fin de cette période de valtdlte 2 ,.ﬁ TS S

"

s, Yi
2 fc\:. ,-C‘N\ gt/ 5.:/

La présente caution est soumise pour son interprétatione 1’ 0, execy ég,a"a “droit camerounais. Les tribunaux du
Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qun &

o
\C‘S"

/‘

le_qié_@‘fe«present engagement et ses suites.
Signe et authentifié par fa banque
- [ UOOURRRURY - SO
[signature de la banque]

NB : La caution de soumission personnelle et solidaire doit étre impérativement acquittée en manuscrite
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Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif

Banque :

Référence de la Caution : N° .. ceerrenssasnenns

Adressée a [indiquer le Maitre d Ouvrage et son adresse ] Cameroun m-dessous désigné « le Maitre
d'Ouvrage »

Attendu que .......ccveee et R R PSR 08 vorsssennerenerae s e s [nom et adresse du fournisseur] ci-
dessous désigné « le Foumisseur », s'est engage en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser [indiquer
fa nature des fournitures]

Attendu qu'il est sﬂpule dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définiti,
d'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris enire 2 et 5 %] du montant de la tranche du marché
correspondant, comme garantie de l'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du
marche,

Aitendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, tiivererirreensunimsessrsersssmesssrsssssssesssssessessessessvesiosstsssassssnsassosns rrversseteebesanene s sarerens fnom et adresse de banquel,
représentée par veerreresasansanes . [noms des signataires], ci-
dessous désignée « la banque », nous engageons a payer au Maltre d’ Ouvrage dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait a ses engagements
contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le palement ni soulever de contestation pour quelque mefif que
ce soit, foute somme jusqu'a concurrence de [a somMMe de ........oovvivmmreseneeenees cersrsasansessens .. [en chiffres et en
fettres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d’'une
obligation quelcongue nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente
a la notification de toute modification, additif ou changemen TR TP,

RN ﬂuf: “\\:\\
Le présent cautionnement définitif prend effet a comp e/ &IQﬁ i(fre ) des notification du marché. La caution sera
libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter d<1 a’tede-recémlow yrQV|301re des fournitures.

2 7. 1

3&.: =i
'l"g.r & :“”:x

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans obje eh\:lo:t—nous etre autpmaflquement retournée sans aucune forme
de procédure, : p

recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validitt du présent
engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le present engagement et ses
suites.

Signé et authentifié par la banque

[signature de fa hanque]
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Annexe n° 4 : Modele de caution de retenue de garantie

Banque ;. -
Reference de [a Cautlon N"
Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage]

[Adresse du Maitre o'Cuvrage]

ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

ARENAU QUE .vovov e sae s essessbssns ..om et adresse du fournisseur], ci-dessous désigné « le
Fournisseur », s'est engage, en exécution du marché, a réaliser les travaux de findiquer fobjet des travaux]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur a 10% & préciser] du
montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur cette caution,
Nous, e a0 A0TESSE de banque], représentée par
............ s e s OMS (88 Signataires], et ci-dessous désignée « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du Maitre
d'Ouvrage, au nom du Fournisseur, pour un montant maximum de ............ v essensanes [en chiffres et en lettres],
correspondant a {pourcentage inférieur a 10% a préciser] du montant du marché10

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple
demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se
trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque mofif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du
montant &gal a [pourcentage inférieur a 10% a premser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte
définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait a prouver ou a donneﬂes raisons m le motif de sa demande du montant de
la somme indiquée ci-dessus.

- . .‘

obligation quelconque nous incombant en vertu de la prese[lte gara tle' et Aalis dérogeons par la présente & la

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucuhe autre drt" ea"hdﬁfu marché ne nous libérera d'une
notification de foute medification, additif ou changement. * =2.\7"

LR P,
La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle: serg lib8re aﬁS’O'n delai de trente (30) jours & compler
de |a date de réception définitive des travaux, et sur mainlevee dellvreepar [& Maitre d'Quvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite par
letire recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent
engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

ngne et authentifié par fa banque

J[signature de fa banque]
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Annexe N° 5 : Modéle de la déclaration sur 'honneur

Je SOUSSIGNE Mu.vvivvievrecreseeeeeiinrens s sreseennnesnnsasinnne e DITECTRUT
GENETal de i...ovveerrerssssssssssscesonarennes veaveeseesaerens BP L NIU. .o ,

Soumissionnaire {références de Appel d'Offres).......cccviviennnns

En application des dispositions de la lettre-circulaire

N°004/LC/MINMAP/CAB du 25 janvier 2017 relative & la prise en compte des défaillances des entreprises dans
I'exécution des marchés antérieurs pour Iattribution de nouveaux marchés,

Déclare sur I'honneur par la présente

1. N'avoir abandonné aucun marché au cours de trois (03) derniéres années sur 'ensemble du teritoire

national ;
2. Que e (nom de [a structure)............. .ne figure pas sur la liste des
entreprises défaillantes établies annuellement par le M;msl[e des Marches Publics.

Y s
S :\3 3 333

5.;.,};:%’/‘:_"'“\:’& ™
5 r'ré"e’*pourgglwr et valoir ce que de droit
2y
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PIECE N° 11:

Liste des banques et compagnies d’assurance agreeqet habllltees ‘par le ministére en charge
des finances a émettre des cautions d g lé’cade desMarches Publics
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LISTE DES BANQUES ET COMPAGNIES D'ASSURANCE AGREES ET HABILITEES PAR LE MINISTERE EN

CHARGE DES FINANCES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADE DES MARCHES PUBLICS

Ne BANQUES Adresses
1 Afriland First Bank (FIRST BANK) BP: 11 834, Ydé
2 BANGE Bank Cameroun (BANGE CMR) BP: 34 692, Ydé
3 Banque Atlantic Cameroun (BACM) BP: 2 933, Dla
4 g&ng)ue Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC- BP : 12962, Ydé
5 BGFI Bank Cameroun (BGFIBANK Cameroun) BP : 660, Dla
6 (BBalréc;Eug)lnternationa[e du Cameroun pour [Epargne et le Crédit BP: 1 925, Dla
7 Citi Bank Cameroun (CIT! - C) BP: 4 571, Dla
8 Commercial Bank-Cameroun (CBC) BP: 4 004, Dla
9 Crédit Communautaire D'Afrique-Bank (CCA-Bank) BP: 30 388 Ydé
10 | Ecobank Cameroun (ECOBANK) BP: 582, Dla
11 | National Financial Credit Bank (NFC-BANK) BP: 6 578, Ydé
12 | Société Commerciale de Banque Cameroun (SCB-Cameroun) BP : 300, Dla
13 | Société Générale Cameroun (SGC) BP : 4 042, Dla
14 | Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP: 1784, Dla
15 | Union Bank of Cameroon PLC (UBC) e BP: 15 589, Dla
16 | United Bank of Africa (UBA) S BP: 2 088, Dla

/ o-i\/u/\r:\u:o 4{[,\& c,— \

COMPAGNIES D’ASSURANCES SIS s ‘
17 | ACTIVA Assurances PRl 8 AR-TY BP : 12970, Dla
18 | AREA Assurances VoL % Y mge LSy | BP:15584,Dla
19 | ATLANTIQUE Assurances Cameroun IARDT s w"';‘?){-? ¥ | BP:3073,Dla
20 | CHANAS Assurances 3% \“Jw noyll ,w i BP : 109, Dla
21 | CPAS.A ' °f._L‘iL_*?‘1L s BP: 54, Dla
22 | NSIA Assurances BP: 2759, Dla
23 PRO ASSUR BP : 5963 Dla
24 | Prudential Beneficial General Insurance S.A BP: 2328, Dla
25 | ROYAL ONYX Insurrance Cie BP: 12 230 Dla
26 | SAARS.A BP: 1011, Dla
27 | SANLAM Assurances Cameroun BP: 12 125, Dla
28 | ZENITHE Insurance BP : 1 540, Ydé

66



ANNEXE PIECE N°5
GRILLE D’EVALUATION

Evaluation.:*

.

2 @QUINON:: &

PRESENTATION DE L'OFFRE

B1 01 critére
Ordonnancement, Lisibilité et intercalaires en couleur OUINON

B2 CRITERES ESSENTIELS DES EQUIPEMENTS CONFORMES AUX 01 critére
PRESCRIPTIONS DU DAO (01 OUI)

B3 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Respect de 100 % des Spécifications techniques OUINON

B4 CAPACITE DE FINANCEMENT 01 critere
Une attestation de capacité de financement déliviée par une banque de premier ordre OUIINON
supérieure ou égale & vingt-cing millions (25 000 000} de francs CFA

B5 PLANNING ET DELAI 01 critére
Existence d'un Planning assorti d'un délai de livraison et en cohérence avec le délai OUI/NON
du M.O (inférieur ou égal & quatre-vingt-dix (90) jours)

B6 Service aprés-vente et Garanti 02 critéres
Garantie du fournisseur (au moins six mois) QUI/NON
Engagement sur Fhonneur d’assurer le service aprés-vente, de disposer d'atelier, d'un OUINON
stock de piéces de rechange et du personnel qualifié

B7 Preuve d'acceptation des conditions du marché M..,..,.M 02 critéres
Cahier des Clauses Administratives Particulieres G’@AP pérapl)e sur chaque page, QUI/NON

signé et cacheté sur la derniére page ; Spé 1f1,/ 4 ons‘Iechmques (ST) paraphées OUINON
sur chague page, signées et cachetées surf dErmere,page
Références du soumissionnaire, Justifie sd'uné’ Lettre 2, Commanda similaire d'un
B8 montant supérieur ou égal & trente milli ‘ ans {30 0:@0 @@0) FGFA au cours de la OUINON

période allant de 2021 -2025. Joindre Ieé s plgsde la premlere et de la deuxiéme
page de la Lettre Commande. KN "":Icf,ﬂa“

TOTAL DES S0US CRlTERES e :s-\\"

13 critéres

NB : Sera qualifié pour I'analyse financiére, le soumissionnaire qui aura satisfait @ 100 % des Spécifications
techniques.
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